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BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT

Arrété préfectoral d'autorisation N° 2013-3364 du (3 décembre 2013
relatif & "exploitation d'un DATA CENTER par
la société INTERXTON sisc 1-3 rue du Réiteau a La Courncuve

Le Préfel de la Scine-Sainl-Denis
Chevalier de la Légion d’ Honneur
(hevalier de 'Ordre National du Mérite

Vu le code de "environnement livre V, relatif & la prévention des pollutions, des risques el des
nuisances, ot plus précisément le titre Ter «installations elassées pour la protection de
FFenvironnement» ;

Vu la demande du 29/12/2011, complétée le 14/08/2012 présentée par la sociél¢ INTERXION
dont le sicpe social est situé 129 boulevard Malesherbes 75017 Paris, a 'effet d*obtenir
l'autorisation d'exploiter des installations elassées au 1-3 ruc du Réteau 4 La Courneuve sous les
rubriques ;
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Vu le rapport de Pinspection des installations classées du 03/10/2012 déclarant le dossier de
demande complet et recevable :

Vu Tavis de l'autorité environnementale de ILtat compétente en mati¢re d'environnement en
date du 3 octobre 2012 ;

Vu la décision de la présidente du (ribunal administratif’ de Montreuil du 26 oclobre 2012,
désignant Monsicur Fabrice CORBEAU cn qualité de commissaire enquéleur titulaire et
Monsicur Jean-Luc COLIN en qualité de commissaire enquéteur suppléant dans cette affaire

Vu Parété préfectoral n® 2012-3384 du 22 novembre 2012 portant ouverlwre d’cnquéte
publique du 7 janvier 2013 au 7 (€vricr 2013 cn mairie de La Courncuve.

Vu amété préfectoral n°2013-1163 du 12 juin 2013, portant prorogation des dclais
d*instruction de la demande d’autorisation au 15 janvier 2014 ;

Vu I'avis favorable sous réscrve du conseil municipal de [a commune de La Courneuve, duans sa
séance du 07/02/2013 ;

Vu l'avis favorable du conseil municipal de la commune de Dugny, dans sa séance du
18/02/2013 ;

Vu l'avis favorable du conscil municipal de la commune de Stains, dans sa séance du
31/01/2013 ;

Vu l'avis favorable du conscil municipal de la commune de Drancy, dans sa séance du
21/02/2013 ;

WVu l'avis lavorable du conseil municipal de la commune de Bobigny, dans sa séance du
14/02/2013 ;
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Vu la consultation des communes d'’Aubervilliers, Le Bourget, Saint-Denis, Pantin et Paris 19°
du 12 décembre 2012, qui ne s sont pas Prononces ;

Vu I*avis favorable sous réserve de la délégation territoriale de I'Agence régionale de la santé
du 28/12/12

Vu Iavis favorable de la direction départementale de la sécurité publique du 20/12/12
vu Davis lavorable de la brigade des sapeurs pompicrs de Paris du 18/02/2013

Vu "avis favorable sous réserve du Conseil général de la Seine-Saint-Denis - direction de ['eau
et de Passyinissement du 28/12/2012 ¢

Vu ’avis favorable de Parchitecte de séeurité du 17/01/2013 5

Vu la consullation de ln dircction régionale des alfaires culturclles - service régional de
I*archéologie, de la direction régionale ot interdépartementale de 'agriculture et de la forét, dec
lunité territoriale de la direction régionale ct interdépartementale de I'dquipement ct de
l'aménagement et de l'unité territoriale de la divection régionale des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du (ravail et de I'emploi en date du 19 novembre 2012, qui
ne sont pas prononces |

Vu Pavis favorable sous réserve du commissaire enguétenr dans son rapport du 04/04/2013 ;
Vu le rapport de I'inspection des installations classées du 19/08/2013 ;

Va Pavis favorable du conscil déparlemental de Penvironnement el des risques sanifaires ot
technologiques du 10 seplembre 2013 ;

Considérant que les activités du pélitionnaire relévent du régime de l'autorisation des
installations classées pour la protection de l'environnement

Considérant  quil  convient de veiller & ce que ces activites nc présentent
aucun des dangers ou inconvénients pour les intéréts vises a larticle L. 511-1 du code de
Penvironnement ;

Considérant que les observations des conscils municipaux et des scrvices déconcentrés de I'Elat
ont été prises cn comple par les preseriptions du présent arrélc |

Considérant que le responsable de la société Inlerxion a eu connaissance des conclusions du
conseil départemental de environnement et des risques sanitaires ct technologiques le 23
septembre 2013 ;

Sur proposition du secrétaire géncral de la préfecture de la Seine-Saint-Tenis |
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ARRRTE

Article ler : Lu société INTERXION dont le sitge social est situé 129 boulevard Malesherbes
est autorisé 4 exploiter au 1- rue Rétcau des installations classables sous les rubriques
suivantes :

3110 A3|A| ; 2910 A,1 [A], 2925 [D], 1432 2.5 [P}, 1185 2.a [DC],

Ta société INTERXION devra se conformer aux prescriptions Joinles on annexes

Article 2 : Les prescriptions ci-annexées devront étre satislaites dés notilication du présent
arréte,

Article 3 : Faute par Uexploitant de se conformer aux dispositions du présent arélé, il scra fail
application des sanctions pénales ct administratives prévues par le code de Ienvironnement.

Article 4: Toule modification apportée par le demandeur a Iinstallation, a son mode
d"utilisation ou & son voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des €léments du
dossier de demande d’autorisation, doit étre portée & la connaissance du préfel avec tous les
¢léments d’appréciation, avant sa réalisation,

Article 5 Toul transfert d’une installation soumise & antorisation sur un autre emplacement,
nécessile une nouvelle demande d’autorisation.

Article 6 : Sauf pour les cas prévus a article R.516-1 du code de I"environnement, lorsqu’une
installation classée change d*cxploitant, le nouvel cxploitant en fait la déclaration aupres du
préfet dans le mois qui suit la prise en charge de exploitation.

Artiele 7 : L’exploitant de la présente installation soumisc & autorisation st tenu de déclarer
suns délai, 4 Uinspection des installations classées, les accidenls ou incidents survenus du fail
du fonctionnemenl de cette installalion gui sont de nalure A porter alleintc aux interéls
mentionnés & Narticle L. 511-1 du code de environnement.

Article 8 : 1.exploitant devra se conformer strictement aux dispositions cdietées par le livee I1
du Cade du travail et aux décrets et anétés pris pour son application dans I'intérél de hygiene
ct de la séeurité des travailleurs.

Article 9 : Tous les appareils, capacilés et eircuits ulilisés pour une fabrication ou un (raitcment
de quelque nature que ce soil, le réscau de délense incendie ou loute installation technique (zau
chande sanitaive, climatisation, chaulTage, arrosage, ele. ) raccordés & un réscau public d’cau
potable, devront étre dotés d’un dispositif de disconnexion desting & protéger ce réseaun d'une
pollution pouvant résulter de inversion accidentelle du sens normal d’écoulement de Peau,
Ces dispositifs de protection devront élve adaptés aux risques ct placés d I"amont immeédial du
risque polentiel.

Article 10 ¢ Lo présent arété scra notifié i la société INTERXION 129 Boulevard Malesherbes
75017 Paris par letlve recommandée avee avis de réeeption,
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Article 11 : Une copic du présenl anété sera déposce & la mairic de La Courneuve el pourra y
étre consullée,

L arréle sera affichée a la mairie précilée pendant une durée minimum d’un meis. Le maire
etablira un certifical d’affichage attestant "accomplissement de cette formalité et le fera
parvenir 4 la préfecture de la Seine Saint-Denis.

I arréte scra affiché en permanence de fagon visible dans Uinstallation classée par le
bénéliciaire de autorisation,

Une copie de I"arrété sera adressée 4 chaque conseil municipal ayant ét¢ consulté.

Un extrait de cel anéié sera publié par les soins du préfel ef aux frais de la société INTERXION
dans deux journaux locaux ou régionaux.

Article 12 1 Voies et délais de reconrs (article R.514-3-1 du code précité) :

La présente déeision peul étre déférée au tribunal administratil de Monireuil ;

I/ par les demandeurs ou cxploitants, dans un délai de deux mois qui commenee & courir le
jour o ledit arrété u élé notifié.

2/ par les ters, personnes physiques ou morales, les commumes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation
presente pour les intéréls mentionnés & l'article L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la
publication ou de I'affichage dudil arrété, Toutefois, si la mise en serviee de 'installation n'est
pas inlervenue six mois aprés la publication ou l'affichage dudit arrété, le délai de recours
continue & courir jusqu'a l'expiration d'unc période de six mois aprés cette mise en scrvice.

Ces délais ne font pas obstacle i Uexécution de la décision, méme en cas de recours pracieux
on iérarchique.

Article 13 : Le secrétaive général de la préfecture de la Seine-Saint-Denis, la sous-préféte de
Saint-Denis, le dirceteur régional ef interdépartemental de 'environnement el de 'énergie d'Tle-
de-France, le maire de La Courneuve, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exéeution
du présent anélé, dont copic scra adressée & Fubrice CORBEAU conunissaire enquéteur, cf
publice au bulletin &’ informations administratives de la préfecture de la Seine-Saint-Denis,

Le préfet

pour 46 piéfet el par délégation
[le sdot
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INTERXION — La onrncuve TITRE | Porlée de |"sutarisation et condition générales p2/a7
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INTERXION - La Courncuve

TITREE | Portee de Punforisution ¢! condition géetrales

p3/a7

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CIIAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 111 EXPLOITANT TITULAIRE DE PAUTORISATION

La société INTERXION dont le siéee social st situé au 129 Boulevard Malesherbes 75017 Paris est autorisée,
sous reserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, 4 exploiter sur le territoire de la commune de
La Courneuve (93120}, au /-3 Ruwe Réfean, les installations détaillées dans les articles suivants,

ARTICLE L.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES

ANTERIEURS

Te réetpissé de déclaration d'activité d’installations classées pour la protection de Ienvironnement du 18 fevrier

2011 est remplacé par les preseriptions du présent arrété préfectoral.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Fes preseriptions du présent arrélé sappliquent également aux autres mstallations ou equipements exploités duns
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avee une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs anx preseriptions générales applicables aux installations
classées soumisces a déelaration sont applicables aux installations classées soumises a deéclaration incluses dans
I'etablissement dés lors que ces installations ne sonl pas régics par le présent arré(é préfectoral d'avtorisation,

Les dispositions des arréiés ministériels existants relatils aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a enregistrement incluses
danis I'élablissciment dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires i celles fixées dans le présent

arréte.

ARTICLE 1.1.4. AUTORISATION D'EMISSION DES GAZ A EFFETS DE SERRE

Llarcété préfectoral des installations classées vaul autorisation au tilre de Pardicle L229-6 o code de
I'environnement concernant les gaz a effets de serre,

CIIAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

DES INSTALLATIONS CLASSEES
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INTERXION - La Courncayve
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p4l47
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INTERXION - La Courncuve TITRE | Partée de Vautorisolion ¢ condition générles paf4d

A (Autorisation) vu AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou I (Enregistrement) ou D (Déclaration)
ou NC (Non Classé)

Volume autorise : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations
ou les capacités maximalcs aulorisées,

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcellcs et licux-dils suivants :

Communcs Parcelles _ _ —

La Cournenve Cadasirée sous la rélérence R185 en zone UEa3 du IMlan Loeal d'Urbanising
(secteur d'activité principalement tertiaires et de services de la zone d’activité
Riiteau)

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION
MNon coneerid
ARTICLE 1.2.4, CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’ étublissement comprenant 'ensemble des installations classées e connexes, st organisé de la fagon suivante.
La surface tofale concermée par uutorisation préfectorale est denviron 17 000 m® comprenant 3 bfitiments |
- Le batiment administratif existant d"environ 200 m® & Pextréme Ouest de la parcelle,
- Le bétiment 7.1 existant d une superficie d’environ 5300m? qui constitue un bitiment R 1 accueillant les
serveurs, les groupes Cleetrogénes of onduleurs, la zone de stockage el les bureaux de Paclivite,
- Le biitiment 7.2, a construire, d’une superficie d'environ 4100 m?, qui aceneillera les servenrs, les groupes
tlectrogénes ¢f onduleurs complémentaires,
Le site comptera 19 salles serveurs ou terminaux informatiques répartis sur les batiments 7.1 ¢l 7.2 au nivean Rez-
de-chaussée el B+1.Ces deux batiments comprennent un rez-de-chaussée, un étage et une terrasse technique.
La superficie non recouverte sera ainsi de 7000 m?
Les transformateurs sont situés au sein des bitiments 7.1 et 7.2 dans des locaux spéeifiques.
Un local groupes cleetrogénes est situé au Nord du bitiment 7.1 et un second au nord du bitiment 7.2.
Le site est occupd en surtace par les bitiments, des espaces verls el une partic goudronnde.
L sile peul fonctionner 24h/24, 7i/7.

L’exploitant assurera 'hébergement, et le fonctionmement d'équipements informatiques ¢t de télécommunications.
les installations techniques classées pour lu protection de environnement sont des :

Giroupes Cleclropénes ;

Chacun des 2 locaux comportera au maximum 7 groupes électropénes dont un en secours des 6 autres
ela g

Numéro Loealisation Dreseriptil Puissance thermigue
uopminale
143 Local Batiment 7.1 Local de 460m* d’une 7x6,578MWih unitaire par
446 hauteur de fim ‘groupe  clectrogéne  soit
46,05 MWih pour le local
7 béitiment 7,1
8413 Local bitiment 7.2 Local de 460m?*  d’une|7x6,578MWth unitaive par|
14 havleur de 6m groupe  ¢lectrogine  soil
46,05 MWth pour le local
| biliment 7.2
Total . 92,10 MwWth

Cuves de [oul associees ;
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Emplacement Type de stockage Yolume

Jcuves de 830 m®
leuve de 40 m* de fioul domestique

A Pextéricur, au nord du bitiment 4 cuves enterrées double envelappe
7.1 avee détection de Tuite

A Pextérienr, au nord du bitiment 4 cuves enterrées double enveloppe !.‘3 cuves de 80 m?
T2 iavcc délection de luile leuve de 40 m*  de fioul domestique

Locaux indépendants 4 proximité du|2 cuves aériennes . nourrices, 2 cuves de 2 m® de fioul domestique
local du Groupe Electrogéne du|alimentant Ics T LroUpes
'biitiment 7.1 éleclrogénes et sur rétention de 2.1
m’
i
Locaux indépendants & proximité du 2 cuves  adriennes  ,  nowrrices, |2 cuvesde 2 m®  de lioul domestique
docal du Groupe Iilectrogéne du alimentant les 7 groupes |
bitiment 7.2 |glectropénes et sur réiention de 2,1 '
in?
Total Volume Brut 568 m*
Capacité totale éyuivalente 24 m

Onduleurs ¢l balleries

Batiments 7.1 ‘Batiments 7.2

|6nduleurs _. Loeal I}ail-eries associe Onduleurs | [.ocal batterics associé
iﬂallc 1.1 de 156m* \Local associé 4 chaque | Salle 2.1 de 154 m? (Local  associc 4 chaqm‘:é
Salle 1.2 de 147m? ngglélt‘fur avee 384 batteries Salle 2.2 de 163 m? S:E:é}:rur avec 384 batteries
{Sulle 1.3 de 125m? Salle 2.3 de 158 m?

Salle 1.4 de 12507 Salle 2.4 de 158 m?

Installations de compression et réfrigération

Numéro .t“‘,’]lﬂ | Loenlisation Fluide frigovifique  par
[ Eroupe

i A 4 existants GF  UNIFLATR  Chiller| Terrasse Bialiment 7.1 2 circuits de 108 kg soit 216

5310 lype BREF4512A ko par groupe,

a0 = Terrasse Bétiment 7.2 |

ET’r_lta! | 4,1t |

Le reste du biitiment accueille les bureawx de service of dlexploitation, ainsi que les locaux techniques. En outre, le
site est dnté d'un local de stockage de matériel informatigue.

CIIAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installations ct leurs annexes, objet du présent areété, sont disposcées, aménagées ¢t exploitées conformément
aux plans el données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent areété, des arrétés complémentaires of les réglementations
aulres en vigueur.
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CHAPITRT 1.4 DUREL DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

Lu présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas é4¢ mise ¢n service dans un délai de trois ans
o 1'a pas £1€ exploitée durant deux anndes conséeutives, sauf cas de force majeure.

Le cas échéant, la durée de validité de l'autorisation peut étre prolongée & concurrence du délai d'exéeution des
preseriptions archiologiques edictées par le préfet de région en application du déeret n® 2004-490 du 3 juin 2004
relatil aux procédures administeatives el [nanciéres en matiére d'archéologic préventive,

CITAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT
L'exploitation des installalions esl compatible avec les autres activités ¢l occupations du sol environnantes.
Toute modification apportée au voisinage des installations de nature a entrainer un changement notable des
élements du dossicr de demande d'autorisation doit &re porlée avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec
tous les cléments d'appréciation ¢n application de article I 512-33 du code de Penvironnement.

CHAPITRE 1,6 GARANTILS FINANCIERES

ARTICLE 1.6.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERLES

Les garantics financicres définies dans le présent aré(é s'appliquent pour les activités visées a I’ Aticle 1,2.1, et
concernent ensemble du site, Elles concernent la mise en sécurité du site on cas do cessation dactivité,

ARTICLE 1.6.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCILRES
Le caleul du montant des garanties financiéres est détermind suivant les dispositions prévues par 'arrété ministériel

du 31/05/2012 relatif aux modalités de délermination et d’actualisation du montant des garantics [inancidres ou
tout texte qui s’y substituerait,

ARTICLE 1.6.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Dans les conditions prévues par le 5° de Particle R 516-1 du code de I'environnement, 'exploitant n'a pas
'obligation de constituer des garanties financieres tant que le montant de celles-¢i est infrieur & 75.000 euros.

ARTICLE L6.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renvuvellement des garantics financiéres intervient au maoins trois mois avant la date d'¢chiéance du document
prévua FArticle 1.6.1 du présent arrété,

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, U'exploitant adresse au Préfel, au moins trois mois avant
la date d'éehéance, un nouveau document dans les formes prévaes par P'armété ministéricl du 12 féyrier 1996
maodifié,

ARTICLE L6.5 ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant ¢sl tenu d'actualiser le montant des garantics lnancitres et en atteste auprés du Préfet dans les cas
suivants ;

- tous les cing ans wu prorata de la variation de l'indice publié TP 01 ;

- sur une période au plus égale a cing ans, lorsqe'il v a une augmentation supérieure 4 15 {quinze)% de lindice
TPOI, ¢t ce dans les six mois qui suivent ces variations,

ARTICLE Lf.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

L¢ montant des garanties financiéres poutra élre révisé lors de toutes modifications des conditions d'exploitation
telles que détinics & I'Article 1.7.1. du présent arrété,
ARTICLE 1.6.7. ABSENCE DE GARANTILS FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées 4 'article 1.516-1 du code de Penvironnement, I'absence de garantics financicres peut
entrainer la suspension du fonctivnnement des installations classées visées au présent arréte, aprés mise en cuvre
des modalités prévues a larticle 1.514-1 de ce code. Conformément a l'article 1.514-3 du méme code, pendant la
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durée de la suspension, l'exploitant est tenu d'assurer 4 son personnel le paiement des salaires, indemnilés cf
rémunérations de loule nature auxquels il avait droit jusgu'alors.

ARTICLE L&8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

L eas de délaillance de Mexploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties Anancides
s lors d'une intervention en cas d'accident ou de pollution mettant en canse directement on indivecteinent les
installations soumises a garanties financiéres,
e ou pour la mise sous surveillance el le maintien en séeurité des installations soumises 4 garanties
financieres lors d'un événciment exceptionnel susceptible d'attecter 'environnement.
ARTICLE 1.6.9. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES
L’obligation de parantics financidres est levée & la cessation d’exploitation des installations nécessitant la mise en
place des guranties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres onl €lé normalement
réalisés,
Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'uctivileé prévuc aux
articles R. 512-74 ¢t R, 512 39-1 a R, 512-39-3, par l'inspection des installations classées qui établit un proces-
verbal de récolement. L>oblipation de garantics finangiéres est levée par arvété préfectoral,

En application de l'article R. 516-5 du code de Penvironnement, le préfet pent demander la réalisation, aux frais de
I'exploilant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée de lobligation
de garanties financicres,

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toule mudification apportée par le demandeur aux installations, a lewr mode d'utilisation ou & leur voisinage, cf de
nature & entrainer un changement notable des ¢léments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisaliond la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DFS ETUDES IPIMPACT FT DE DANGERS

Tes ¢ludes d'impact el de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable lelle que prévie a
Particle R 512-33 du code de environnement. Ces compléments sont systématiquement communigués au Préfet
(ui pourta demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuligres, eflcctuce
par un organisme extéricur experl dont le choix est soumis & son approbation. Tous les Irais cngapgés 4 cefte
occasion sont supportés par Pexploitant,

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivenl pas élre mainlenus dans les installations. Touwtclois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation alin de garantir leur mise en séeurite el ln prévention des aceidents,

ARTICLE 1.7.4. RAYPORT DE BASLE

Conformément & 1'article R515-81 du déeret n® 2013-374 du 2 mai 2013 portant transposition des dispositions
générales ¢l du chapitre 11 de la divective IED, Pexplottant établit et soumet & anlorité compélente un rapport de
base avant la premiére actualisation des prescriptions.

Le rappart de base comporte les informations nécessaires pour déterminer le nivean de contamination du sol et des
caux soulerraines, afin d’effectuer une comparaison quantitative entre I’état du site tel quil est déerit dans ce
rapport de base et PPétat du site lors de la cessation définitive des activitds,
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ARTICLE L7.5 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un aulre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent anéilé néeessite une
nouvelle demande d'antorisation ou d’enregistrement ou déelaration.

ARTICLE 1.7.6. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas o I'dtablissement change d'exploitant, le successeur fail la déclaration au Prélet dans le mois qui suit la
prise en charge de l'exploitation.

ARTICLT 1.7.7. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Particle R, 512-74 du code de environnement, pour Papplication des articles R.
512-39-1 a R, 512-39-5, "usage a prendre en compte est le suivant : usage d'activités économiques et lerfiaires.
Lorsqu'une installation classée cat misc & 'arrél délinitil, Vexploitant notific au préfet la date de cet arrét trois mois
au mains avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indigue les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Pareét de lexploitation, la
mise en sécurité du site, Ces mesures comportent notamment :

»  ['évacuation ou I'dlimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installalions de

stockage de déchets, celle des déchets présents sur le sile |

o des interdictions ou limitations d'aceds au site ;

o la suppression des risques d'incendie et d'explosion :

e Jasurveillance des elTels de linstallation sur son environnement.
En outre, l'exploitant place le site de linstallation dans un éat (¢! qu'il ne puissc porter attcinte aux intéréts
menlionneés & l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterming selon le(s) usage(s) prévu(s) au
premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.8 RESPLECT DES AUTRES LEGISLATIONS KT REGLEMENTATIONS
ARTICLY 1.8.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

les dispositions de cel amélé préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations el réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de "urbanisme, le code du travail et le code geénéral
des collectivités territorinles, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droils des liers sont el demeurent expressement réservés. La présente autorisation ne vaul pus permis de
construire.
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CHAPITRE 2,1 EXPLOITATTION DLIS INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBIFECTITS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la coneeption 'aménagement, I'entreticn el lexploitation
des installations pour : |
- limiter la consommation d*eaw, et limiter les émissions de polluants dans Penvironnement ; |
- la gestion des effluents et déchets en fonetion de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités |
rejeldes ;
- prevenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversenient, chronigues ou accidentels,
directs ou indircets, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commadité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques. pout Pagricullure, pour la
protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour 1utilisation rationnelle de Péncrgic ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGMNES DPEXTLOITATION

Lexploitant etablit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement lcs
vérifications & clfectuer, en conditions d’exploitation normale, en périades de démarrage, de dysfonctionnement ou
darrét mumentané de fagon & permettre cu toutes circonstances le respect des disposilions du présent aréts.

L exploitation se fail sous la surveillance de personnes nommément désignées par Pexploitant ot ayant wic
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans Iinstallation.

ARTICLE 2.1.3, CONTROLES INOPINES OU NON

Controles ¢l analyses (inopinés ou non) : Indépendamment du programme de surveillance des émissions
explicitement prévu dans le présent arété, 'inspection des installations classées peut demander, # lout moment, la
réalisation, inopinée ou non, de prélévements, mesures ¢t anulyses portant notamment sur les effluents liguides ou
guzeux, les adeurs, les déchets ou les sols ainsi que lexécution de mesures de niveanx sonores el de vibrations,
dans le but de vérilier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire pris au titre de la Iéaislation sur les
installations classées.

Les contrdles non inopinés sont cxéeutés aux frais de exploitant par un organisme tiers agréé que lexploitant a
choisi & cet effet ou soumis & lapprobation de l'inspection des installations classées il n'est pas agrée. Les résultals
des mesures sont transmis dans les meilleurs délais & I'inspection des installations classées,

les contrdles inopinés sont exéeutds aux frais de lexploitant par un organisme choisi par Vinspection des
installations classées,

I'exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités lechniques, de mettic a la disposition de "inspection des
installations classées les moycens de mesure ou de test répondant au contrdle envisagé pour apprécier application
des preseriptions imposées par le présent arrété,

CHAPITRE 2.2 RESLRVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DL PRODIUITS

Aclablissement dispuse de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de manitre courante
ou oceasionnelle pour assurer la protection de lenvironnoment tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides nhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETL

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Iinstallation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permancnee.
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ARTICLE 2.3.2, EST]IE'I'IQU F.

TLes abords de l'installation, placés sous e conudle de 'exploitant sont aménagés et maintenus en bon élat de
propreté (peinture,..). Les émissaires de rejet et leur périphérie font lobjet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,... ).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVIENU

ARTICLE 24,1, DANGER OU NUISANCE NON PREVENII

Toul danger ou nuisance non susceptible d°élre prévenu par les preseriptions du présent arrété est immédiatement
porté & la commaissance du Préfel par ['exploitant,

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant cst fenu & déclarer dans les meillewrs délais & I'inspection des installations classées les accidents ou
incidents swrvenus du fait du fonetionnement de son installation qui sont de nature a porter atfeinte dux intéréts
mentionnés & larticle L. 511-1 du code de l'environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de Iinspection des installations ¢lassées, un rappart d'incident est transmis
par lexploitunt & linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les eauses de
laccident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures Prises ou envisagess pour
Eviter un accident ou un ineident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme,

Ce rapport esl (ransmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
IINSPECTION

ARTICLF, 2,6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DI DINSPECTION

L'exploitant établil ¢l tient & jour un dossier comportant les documents suivants |

- le dossier de demande d'autorisation initial,

= les plans tenus a jour,

= les récépissés de déclaration et les preseriptions générales, en cas d'installations soumises 4 déclaration
non cauverles par un arété d'aulorisation,

- les arrélés préfectoraux associés aux enregistrements el les preseriptions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises a enregisirement non couvertes par un arrélé d'autorisation,

- les aréiés préfectoranx relatifs aux installations soumises & autorisation, pris ¢in application de la
legislation relative aux installations elassées pour la protection de I'environnement,

Ce dossier est tenu 4 la disposition de Pinspection des installations classées sur le site durant S années au minimumi.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
IPINSPECTION

ARTICLE 2.7.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A 17INSPECTION

Lexploitant doil lransmettre 4 Iinspection les documents suivants ;

- Lautorisation déliveée par la collectivité & laquelle appartient le véscau public et Uouveage de (raitement
colleetif, en application de Tarticle L.1331-10 du code de la santé publique, telle que demandée & I°Article
4.3.0.,

- une étude portant sur les émissions sonores des installations, tclle que demandée par 'article 6.2.3 du présent
arréld; celle etude devra étre réalisée conformément & Parrété ministériel du 23/01/1997.

= la 1" mesure perindique de la pollution rejetée par les groupes électrogines, telle gque demandée par IParticle
3.3.4 du présent arrété.

= Un rapporl de base comportant les informations néeessaires afin de comparer 1'élat de pollution des sols et des
caux souterraines avee I élat du site dexploitation lors de la mise 4 ariét définitif de Uinstallation,
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Avrticles

Clontriles i effectuer

Pévindicitd dn canirile

Article 6,23

une etude portant sur les émissions sonores
des installations. cette étude devea  Eire
realisée conformément a Panéilé ministériel
du 23/01/1997,

Article 83 4

moesure du debit rejeté et des lencurs on
nxygéne, poussicres el oxydes d'azote dans les
gz rejetes A l'atmosphére selon les méthodes
normalisées en vigueur,

dans le délai de 6 mois suivant la mise en service des
installations el au plus tard 3 ans aprés la notification
du présent arrété prétectoral

Le premier contrdle est effectué six mois au plus tard
aprés la notification de cet arréilé préfectoral

Articles

Diocuments f transmelire:

Article 1.7.4

Artiele]. 7.6

Constitution d'un rapport de base conlenant
les informations néeessaires permettant de
comparer I'état de pollution du sol ¢l des eaux
souterraines avee état du site d’exploitation
lors de la mise & Daél définitif de
I"installation.

Périodicités / échénnces

Avant un délai de 6 mois aprés nolification de cet
arrété préfectoral

- Notification de mise & Parrét définitil

3 mois avant {a date de cessation d activité

Article 4.3.6

Liautorisation déliviée par la collectivité a
laquelle  appartient le  réscau  public el
Powvrage  de  (railement  collectif, en
application de l'article T.,1331-10 du code de
la santé publigue

Dans les & mois suivants la nolilication de cetl améié
préfectoral.

Article 9.4,

Bilans et rapports annuels
Déclaration annuclle des émissions

Annuelle
Annuelle
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPIERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DLES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1,1, DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Uexploitation ¢t Pentretien des
installations de manicre & limiter les émissions 4 'atmosphére, v compris diffuses, notamment par la mise en ;uvre
des Meilleures Techniques Disponibles, le développement de techniques de valorisation, la colleete sélective of le
trattement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment I'efficacité énergétique,
Ies installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a lewr minimum
les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonetion.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées ef entretenucs de maniére ;

= a faire face aux variations de débit, température ¢t composition des ¢ffluents,

- aréduire an minimum lenr durée de dysfonctionnement of ¢*indisponibilité,
Situne indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées. Pexploitant devra
prendre les dispositions néeessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arétant les installations
concemess,
Les consignes d'exploitation de ensemble des installations comportent explicitement les contrles 4 effectuer, en
marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modilication ou d*cilreticn, de fagon & permetire en toute
circonstance le respeet des dispositions du présent arrété.
Le briilage a I"air libre est interdil & Iexelusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sonl identiliés
e gualité el guantité,
ARTICLE 3,1.2, POLLUTIONS ACCIDENTLELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejels
corrcspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et I'emplacement
des dispositifs de sCeurilé destinés & protéger les appareillages contre une surpression inteme devraient étres lels
que cel objectif soit satisfait, sans pour eela diminuer leur efficacité ou leur flabilité,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

les dispositions nécessaires sonl prises pour que 'étublissement ne soit pas a origine de gaz odorants,
susceplibles d'incommoder le voisinage, de miire & la santé ou & la séeurité publique.

ARTICLE 3.1.4, VOIES DL CIRCULATION

Sans prejudice des réglements d urbanisme, Uexploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les cnvols
de poussiéres el de matigres diverses !

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revélement, ele.), el convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de houe sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des toues des véhicules doivent &ire prévucs
en cas de besoin,

= les surfaces o0 cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant,

Des dispositions ¢quivalentes peuvent ire prises en lieu el place de celles-ci.

ARTICLE 3,1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérolents sont confinés {(récipients, silos, bitiments fermés) et les installations de
manipulation, fransvascment, fransporl de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies e dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si néeessaire, les
dispositifs d*aspiration sonl raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arréte. Les équipements et aménagements correspondants satislont par ailleurs la prévention des risques
d'incendie ¢t d*explosion.
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CIHIAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALFES

Les points de rejet dans le milien naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejel non prévu au
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

I.cs ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milicu récepteur.

Les rgjets & Patmospheére sont, dans tonte la mesure du possible, colleetés of évacuds, aprés tiitement éventuel, par
I"intermédiaire de cheminées pour permettre une honne diflusion des rejets. 1.’emplacement de ces conduits est tel
qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant.
La forme des conduits, notamment dans leur partic Ia plus proche du débouché 4 Fatmosphére, est congue de fagcon
# [avoriser au maxinum ascension des gaz dans atmosphére. La partic ferminale de la cheminée peut comporter
un convergent réalisé snivant les régles de Part lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux ot la variation de la
section des conduits au voisinage du débouché ¢si continue et lente.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sonf, dans la mesure du possible, caplds A la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a "hygiéne et 4 la séeurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des elMuents atmosphériques nécessitant un suivi, dont Tes points de rejet sont repris ci-
apres, doivent &ire aménages (platc-forme de mesure, orifices, Muides de fonctionnement, cmplacement des
apparcils, longueur droite pour ln mesure des particules) de maniére 4 permelire des mesures representatives des
emissions de polluants & 'atmosphire. En particulicr les dispositions des normes NF 44-052 ¢ EN 13284-1 sont
respectées,

Ces points doivent &lre aménagés de maniére & étre aisément accessibles el permettre des interventions en loule
seerité, Toules les dispositions doivent également &re prises pour faciliter I intervention d’organismes extérieurs a
[t demande de Pinspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonetionnement d'une alarme etfou ariét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remddes apportés sont également consignés dans un regisire,

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Ie site dispose de 14 points de rejets en toiture. 1es cheminées sont situées a

»  unc hauteur de 16 métres par tapport 4 la rue

* 15 métres de loutes limites parcellaires
Les 14 groupes électropénes sonl répartis en 2 locaux comportant au maximum 7 groupes electrogénes dont un en
secours des 6 aulres,

_c“?c‘:;dﬁl Inzlatlutieny raceordées Puissance ou capueilé Combustible Autres caractéristiques
! Groupe électrogéne 6,578MW Fioul domestique /
n i
2 Grronpe éleetrogéne 6,578MW Fioul domestique /
1
3 Groupe électrogie 6, 578MW Fioul domestique /
n°3 _
Groupe électrogéne 6,578MW Fioul domestique /
........ [}0 4
3 Groupe clectrogéne 6, 5TEMW Fioul domestigue /
"y
6 Groupe éleclrogdne 6, 578MW Fioul domestique /
n' 6
7 Groupe électrogéne 6.578MW Fioul domestigue /
o
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3 Girompe électrogéne 6,578MW Fioul c!umusliquc /
n“

s Ciroupe électropéne 6,578MW Fioul domestique /
n® 9

10 Groupe électrogéne 6.57EMW Fioul domestique /

= n° 10 :

11 Groupe €lectrogéne 6,578MW Fioul domestique !
n° Il

12 Groupe ¢leclrogine 6,576MW Fioul domestique /
n® |2

13 Groupe électrogéne 6,578MW Fioul domestique /
n° 13

14 Ciroupe electropéne 6, 57TEMW Fioul domestique /
n” 14

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALFES DE REJET

) “::1”;:" ' D‘f“:}“ﬁf* 1ébit nominat en N Vitesse mini ('Gection en mis
B e H: 16,0 m Ly 0,550 30 240 Nm* /h 34,47
I H: 16,0 m D: 0,550 30240 Nm* /h 34,47
Conduit - 3 H:160m | D:0,550 30240 N /b | 3447 ]
T i T e T — =
Canduit M 3 I 16,0m | D:0,550 30240 Nm® /h 34,47
Conduit N 11: 16,0 m D; 0,550 30 240 Nm® /h 34,47
Comduit N° 7 I 16,0 m ;0,550 30 240 Nm? /h 34.47
Cunduit N & ;160 m | D: 0,550 30 240 Ni® /h 34,47
Conduit W* 9 H: 16,0 m : 0,550 30 240 Nm? /h 34,47
(ConduilN* 10 | H: 16,0 m D: 0,550 30 240 Nm® /h 34,47
ConduitN °11 H: 16,0 m D: 0,550 30 240 Nn#* /h 34,47
Conduit N° 12 H; 160m | 1D:0,550 | 30240Nm /M 34,47
Condi s | L 160m | D: 0,550 30240 New? /i 34,47
Conduit N* 14 | H: 16,0 m D: 0,550 30 240 Nie® /h 34,47

Lo débil des effiuents gasews est exprimeé en milres coubey par heore rapporlés @ des conditions normmulisées e tempéeoture (273 kelving) el de pression (1013
kilopascals) aprés déduction de la vageur d'cau (gaz scos).

Article 3.2.3.1. Géndralités

les déhouchés & Fair libre des chemindées d'évacuation des gaz de combustion devront dépasser de 3 métres la
hauteur des batiments (sauf par rapport aux autres installations techniques, locaux techniques et circulations
verticales prévus e loilure) situcs dans un rayon de 15 mélres autour de 'installation, sans toulefois élee inléricures
i 10 métres.
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Dans la mesure oil des madifications sont effectutes dans Penvironnement du site (par exemple, construction de
nouveau batiment dans un rayon de 15 métres), les conduits tels que définies a I'Article 3,2.2 devront étre madifids
afin de respecter cette preseription. L'exploitant en informe le Préfet conformément a Particle R512-33 du Code de
I'Environnement,

Les moleurs des groupes électrogénes sont équipés de dispositil permettant de limiter le panache noir au
démarrage.

Article 3.2.3.2, Conditionys de mesures

L'exploitant aménage les conduils d'évacuation des elfluents atmosphériques (plate-forme de mesure, orifiecs,
fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longuenr droite pour la mesure des poussitres...) de maniére
a permettre des mesures représentalives des émissions de polluants a Matmosphire.

[ mesure de la tencur en oxygene des gaz de combustion est réalisée autant que possible au méme endroit que la
mesure de la teneur en polluants, A défaut, l'exploitant prend toutes les disposilions nécessaires pour éviter I'artivée
d'air parasite entre l'endroit ol est réalisée la mesure de 'oxygéne et celui of est réalist celle des polluants.

La mesure des émissions des polluants est faile selon les dispositions des normes en vigueur et notamment celles
cites dans Parcté du 4 septembre 2000 portant agrément des laboratoires ou des organismes pour certains types de
prélévements et analyses & I'émission des substances dans 'atmosphdie ou de tout texte ultéricur ayan! le méme
objet.

Les mesues sont eftectudes sur une durée minimale dune demi-houre en régime stabilis¢ 4 pleine charge, dims des
conditions représentatives du fonctionnenent de linstallation.

ARTICLF 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPH ERIQUES

Les rcjets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz
etant rapportés :

- & des conditions normalisécs de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apres
déduction de la vapeur d’eau (gaz sces) ;

= aune tencur en O ou CO; précisée dans le tableau ei-dessous.

Paramétres Concentrations instantanées en mg/Nm?

Coneentration en (3, oy CO, de référence 3 %

Poussieres 50

S50, 1610

N0 en dguivalent NO, 2000
co 650

COV a I'exclusion du méthane 150 en carbone total

Métaux ¢f composés de métaux 20

exprimes en ShiCr+Cot+ Cu+ Sn M+ Ni+Ph | V + s1 le débit massique horaire de ceux-ci dépasse 25 g/h
£

ITAP 0.1

si le débil massique horaire de eeux-cf dépasse 0,5 g/h.

Les VLE ne s'appliquent pas aux régimes transiloites de démarrage et d'arrét des equipements, Toutctbis, ccs
regimes (ransitoires sont aussi limités dans I temps que possible,

ARTICLE 3.2,5, VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REIETES

MNon concerng
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS FN EAU

L’établisscment est alimenté en eau par une connexion unique sur le réseau public d’eau potable située sous la
chaussée de la rue Rateau sur la commune de La Courncuve,

ARTICLE 4,1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DL PRELEVEMENT D'FAUX

Non concerné,
ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE BT DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Articte 4.1.3. 1, Protection des eqnux *alimentation

Un ou plusicurs réservoirs de coupure ou haes de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les résenux d'eaux indusirielles et pour éviter des refours de substances dans
les réseaux d adduction d'cau publique.

Articte 4.1.3.2. Préldvement d'caw en nappe par forage
Non concermé
ARTICLE 4.1.4. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE

MNon concernd

CIIAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1, DISPOSITIONS GENERALLS

Tous les elfluents aqueux sont canalisés, Toul rejet deffluent liguide non prévu 4 PArticle 43.1. ou non
conforme aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A T'exception des cas accidentels oft la séeurité des personnes ou des installations serail compromise, il est interdif
d'établir des linisons directes cntre les réseaux de collecte des efflucnts devant subir un traitement ou élre détruits et
le milieu récepteur.

ARTICLY 4.2.2. PLAN DES RESEAUY

Un schéma de tous les réscaux et un plan des égouts sont établis par lexploitant, régulidrement mis & jour,
notamment apres chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de linspection des
mstallations classées aingi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réscaux d'alimentation ¢t de collecte fait notamment apparaitec :
- lorigine et la distribution de 'sau d'alimentation,
- les dispositifs de profection de Palimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avee la distribution alimentaire, ...)
= les sceleurs collectés et les réscaux associés
- les onvrages de toutes sortes (vannes, compieurs...)
- les onvrages d'épuration inteme avee lewrs poinis de contrdle cf les points de rejet de touie nature
{interne ou au milieu).
Un schéma de principe du réscau de collecte des cfflucnts est réalisé et transmis A la Préfecture dans le délai de 6
mois suivanl la mise en service des installations et au plus tard 3 ans aprés la notification du présent arréte. [l
mentionne en parliculier la localisation des branchements au réseau, la localisation des bétiments par rapport aux
réscaux publics d’assainissement, les pentes et sens d’éeoulement, les emplacements du ou des separateurs
hydrocarbure...

ARTICLE 4.2.3, ENTRLETIEN ET SURVEILLANCF,

Les réscaux de collecte des elfluents sont congus el aménagés de manitre 4 &tre curables, élanches et résister dans
le temps aux actions physiques ¢l chimiques des cfflucnts ou produits suseeplibles d'y transiter.
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L'exploitant s'assure par des contidles appropriés el préventils delcor bon éal ol de leur étanchéité,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisalions de transporl de substances et préparations dangercuses § Uintéricur de établissement sont
agriennes.

ARTICLT 4.2.4. TROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aquenx rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dépager des produits toxiques ouw inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélunge avee d'autres
effluents.

Article 4.2.4, 1, Profection contre des risgies spécifigues

Les collecteurs véhiculant des caux polluées par des liguides infllammables ou susceptibles de 1'étre, sont équipés
d'une protection efficace contre le danger de propagation de tlammes.

Par les réscaux d'assainisscment de 'établissement ne transite avcun efluent issu d'un résean colleetif externe ou
d'un autre site industriel,

Article 4.2.4.2, Isolement gvee Tes milienx

Un systeme permet 'isolement des réscaux d’assainisscment de 'élablissement par rapport & l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnahles en toute circonstance localement et/ou & parlir
d'un poste de commande. Leur ontretien préventif el leur mise en [onclionnement sont définis par consigne,

CHATITRE 4.3 TYPES p’El.*'l*‘LUEN'l’S, LEURS OUVRAGLES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

[rexploilant csl en mesure de distinguer les différentes catégories d'eflluents suivants ;

e eaux usées domestiques : caux vanncs

¢ eaux de ruissellement non polluées des surfaces imperméabilisées, issues des toitures. Ces eaux sonl
direciement acheminees vers le réseau d’eau pluviale.

e canx de ruissellement des suclaces imperméabilisdes susceplibles o ére polludes, Ces wones corrcspondent aux
voiries, a la zone de dépotage du tioul ainsi qu’au local des nourrices de fionl. Ces eaux seront orientées vers
un réseau spécifique relié au séparatenr d hydrocarbures. Aprés traitement, ces eaux rejoindront e réscan d’eau
pluviale primaire,

e Le débit maximal journalier des eaux de condensation des installations de climatisation el de (raitement dair,
cstimé 3 0,2m? /h, cortespondra & un épisode météorologique chaud, Ces eaux e présenieront pas de caractére
polluant.

L'activité du site ne géndre pas d'cau usce industrielle. Le systéme de réfrigération du site n'est et ne sera pas a
I'origine d’émission d’eaux de purge. L’ensemble des équipements sont sur boucles fermées glycolées.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les cifluenis pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner le bon [onetionnement des ouvrages de
lraitement.

T.a dilution des ellluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
tle rejets fixées par le présent arété. 11 est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejels
par simples dilulions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de [établissement on
celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milicux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits,

T.es réscaux de collecte des eaux usées et des eaux pluviales sont séparatils sur le site. Ces deux réscaus rejoignent
le réseau unitaire de la ville de La Courncuve.
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ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception el la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effuents aquenx
permeticnt de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété, Flles sont entretenucs, exploitées
of surveillées de maniére 4 réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débil, température, composition...) y compris & P'oceasion du démarrage ou
d'arrét des installations.

Si une mdisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de teaficment est susceptible de conduire & un
deépassement des valewrs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les disposilions nécessaires pour
réduire Ia pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concerndes.

Les dispositions nécessaircs doivent étre priscs pour limiter les adeurs provenant dn trailement des effluents,

ARTICLE 434, ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paraméires permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des enux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre .

I.a conduite des installations est confiée & un personnel compélent dispasant d'une formation initiale ¢t continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de colleete, de
(raitement, de reeyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procéds.

A minima, un conlrble des séparatcurs est réalis¢ trimestriellement. Unc (race écrite de ces inferventions est tenue &
la disposilion de Pinspection des installations classées. En particulier, une vidange du (des) séparateur(s)
d*hydrocarbures sera réalisé en tant que de besvin et au moins une fois par an, Tes documents justificatifs
d’¢limination des produits de curage dans des installations autorisées a cel effel seront tenus & g disposition de
I"Inspeetion des Installations Classées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DTS TOINTS DE REJET

Les réscaux de collecte des ellluents générés par 'établissement aboutissent aux points de rejet identifiés sur le plan |
des réseanx indiqué 4 l'article 4.2.2. Ces points de rejels sont totalement indépendants des sites mitoyens.
Il existe :
= | point de rejets des caux usées situés rue Rateau
- 1 point de rejets des eaux pluviales placé en aval d'un séparatenr d'hydrocarbures et situé rue Rateau
Les caux sont traitées par la station d*épuration SIAAP d’ Achéres.
Le site ne posséde pas de point de rejet des eanx industrielles.

ARTICLE 4,3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

l.es dispusitions du présent arrété s’appliquent sans picjudice de Uautorisation déliveée par la collectivilé 3 layuelle
apparticit le réseau public ¢t vuvrage de trailement collectif, en application de l'article L, 1331-10 du eode de la
sanle publique. Cetle autorisation est (ransmise par 1'exploitant au Préfet dans les 6 mois suivants la notification de
cet arrélé préfectoral.

Article 4.3.6.2. Amdénagement

4.3.62.1 Aménagement des poinls de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'efflucnts liquides est prévu un point de prélevement d'echantillons ¢l des points de
meswre (debit, température, concentration ¢n polluant, ..).

Ces points sont aménages de manidre & &tre aisément accessibles et permicitre des interventions en loute sécurité,
Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismeas extéricurs 4 la
demande dc l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre aceés aux
dispositifs de prélévement qui &quipent les ouvrages de rejet vers le milieu réceptenr,

43622 Seclion de mesure

Ces points sont implaniés dans une seetion dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 4 l'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permellent de réaliser des mesures représentalives de maniére 4 cc que lu vitesse n'y
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soil pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval ¢l que 'effluent soit suffisamment
hiomogdne,

Article 4.3.6.3. Equipements

Les systémes permetiant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons a une temperature de 4°C,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE DENSEMBLE, DES REJETS INDUSTRIELS

les ettluents rejetés doivent &tre exempts ;

- de maticres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en éoout ou dans le milien naturel, directement ou indircetement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

* de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
préeipitables qui, directement ou indireclement, sonl susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
OUVIages,

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

“ Température 1 =30°C

- pH : compris enbre 5,5 ot 8,5

- MES {matidres en suspension ) mfricure & 600 mg/l ( novme NFT 90-105-1),

5 DCO (demande chimique en oxygéne ) inféricure & 2000 mg/l (norme NIFT 90-101),

- DBOS (demande biclogique en oxygeéne 5 jours } inféricurc & 800 mg/1- (norme NFT 90-103-1 ),

- Indice phenol <0.3 mg/l,

= Plomb <{.5 mg/l,

- [ydrocarbures totaux <10 mg/l,

= Métaux totaux <15 mg/l.

- Azote global (cxprimé cn N)< 150 mg/|

- Phosphore total {(cxprimé en )= 50 g/l

Ces valews limites doivent étre respecteées en moyenne quotidienne.

Aucune valeur instantanée ne devea dépasser le double des valeurs limites définies ci-dessus.

[in aucun cas, des caux chargées de solvants halogénés ne pourront &tre évacuées i l'égoul,

Les détergents utilisés seront conformes aux dispositions au réglement coropéen du 31 mars 2004 et biodeégradables

4 au moins 90 %o,

ARTICLE :1.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polludes
issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre

Evacuees vers le milieu récepleur autorisé i les recevoir,
ARTICLE 4,3.9, VALEURS LIMITES IVEMISSION DES FAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LT MILIEU
NATUREL OU DANS UNE STATION D'EI'URATION COLLECTIVE

Avrticle 4.3.9.1, Rejets duny e milien nuture! on duns wne station & épnration collective

Les caux résiduaires sont (raitées el évacudes conformément aux réglements en vigueur et respectent, avanl rcjet
dans le milicu récepteur considéré, les valewrs limites en concentration définies & 'article 4.3.7.Ces valeurs
s'appliquent sans préjudice de Paotorisation de raccordement au réscau public, délivrée par la collectivité & laguelle
appartient le réseau.

Article 4.3.9.2. Rejefs internes

MNon concernd

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES LAUX DOMESTIQUES

Non conecme.
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ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIRLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations somt éliminées vers les lilidies de traitement des
déchels appropriées, Tin Pabsence de pollution préalablement caractérisée, clles pourront étre évacudes vers le
milien récepteur dans les limites antorisées par le présent anéié.

1l est interdit d’éablir des linisons dirccies entre les réseanx de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte
des ciflucnts pollues ou susceplibles d'étre polluds.

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES
L'exploitant cst tenu de respecter avant rejet des eaux phiviales non polluées dans le milicu réeepleur considére, les

valeurs limites en concentration définies :

—DCO (Demande Chimigque en Oxygéne ) inféricure 4 300 mg/l (norme NFT 90-101),
— Hydrocarbures totaux <10 mg/l
—MES (Matiéres Tin Suspension ) intéricure 3 100 mg/l { norme NFT 90-105-1),

Le débit de fuite muximal des caux pluviales vers le milicu naturel est de 3 I/s (débit maximal du separateur
d*hydrocarbures).
ARTICLE 4,3,13, VALEURS LIMITES D'EMISSION DES FAUX DE REFROIDISSEM ENT

MNon concerng
ARTICLE 4.3.14. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES REJETS EN CAS DE SECHERESSE

Mon cancernd,
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1, LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend loutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, 'aménagement, et Vexploitation de ses
imstallutions pour
- en priorité, prévenir ¢t éduire la production et la nocivité des déchets, notamment ¢n agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer
les incidences globales de Tutilisation des ressources el améliorer l'ellicacite de lewr utilisation ;
- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans 'ordre ¢
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
h) le recyclage ;
¢} loule autre valorisation, notamment la valorisation énergétique
d) 'élimination .
Cel ordre de priorite peut 8tre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur 'environnement el la sanié
hamaine, ot des condilions techniques et économiques. Llexploitant tenl alors les justilications nécessaires a
disposition de ["inspection des installations classées,

ARTICLE 5.1.2, SEPARATION DES DECHETS

Llexploitant effcctuc & Pintéricur de son élablissement la séparation des déehets (dangercux ou non) de fagon a
assurer leur orientation dans les filieves autorisées adaptées a leur nature et a lewr dangerosite.

Les déchets dangereux sont définis par Particle R, 541-8 du code de environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux arlicles R. 543-3 & R, 543-15 et R. 543-40 du code de
Penvironnement, Dans Pallente de leur ramassage, elles sont stockées duans des réservoirs élanches ¢t dans des
conditions de séparation satisfaisantcs, ¢vitant notamment les mélanges avee de 1'cau ou tout autre déchet non
huileux ou contaming par des PCB,

l.es déchets d'cmballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 43-66 4 R, 543-72 du code de
Penvironnement.

Les piles ¢ accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de Particle R, 543-131 du code de
IPenvironnement.

Les pueumatiques usugeés sont géreés conformément aux dispositions de article 11, 543-137 4 K. 543-151 du cade
de environnement ; ils sonl remis a des opdrateurs agréés (collecteurs ou exploilants d'installations d*élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces deéchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
I"ensilage,

Les déchets d équipements électrigues ot Electroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R,
33-195 4 R, 543-201 du code de "environmement,

ARTICLE 5.1.3, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS IWENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les dechets produits, entreposés dans I"établissement, avant leur orientation dans une filiere adaptée, le sonl dans
des conditions ne préscutant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des caux méldoriques, d'une
pullution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinanles ¢l
Penvironnement,

En particulier, les aires d’entreposage de déchets suseeptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des afres dlanches el aménagées pour la récupération des éventuels liquides épundus el des eaux mélcoriques
souillées.Le délai de stockage des déchets sur le site ne dépasscra pas 3 mois,

ARTICLE 5.1.4. DECHETS GERES A ’FXTERIFUR DE I'ETABLISSEMENT

L'exploitant vriente les déchets produits dans des filigres propres a garantir les intéréts viseés a Particle L, 511-] ¢t
L. 541-1 du eade de environnement,

11 s'assure que la personne 4 qui il remet les déchets est autorizée 4 les prendie en charge et que les installations
destinataires des déchets sont régulitrement autorisées & cel effel.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance cf cn volume.
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ARTICLT 5.1.5. DECHETS GERES A L'INTERIFEUR DE I’ETABLISSEMENT

A Texception des installations spécifiquement autorisées, tout ftrailement de déchets dans IPenceinte de
I"établissement (incinération & I'air libre, mise en dépdl a titre définitif) est interdit,

I.c mélange de déchets dangereux de catégorics dillrentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux cf le mélange de déehets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sonl pas des
déchets sont interdits.

ARTICLE 5.L.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers exiéricur doit étre aceompagné du borderenu de suivi établi en
application de "arrélé ministériel du 29 juillel 2005 relatif an bordercau de suivi des déchets dangereux meniionné
a Particle 541-45 du cade de I'environnement, T.cs opérations de transport de déchets duivent respecter les
dispositions des arlicles R 541-50 4 R 541-64 et R 541-79 du cade de "environnement relatif au {ransporl par roule
au négoce et an conrtage de déchets. La liste mise 4 jour des transportenrs utilisés par Pexploitant, est tenue a la
disposition de I'inspection des installations classées. 1.’ importation ou I'exportation de déchets ne peut &tre réalisée
qu’aprés accord des autorilés compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement curopéen
et du Conscil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

I ’exploilant tient un regisire chronologique ot sonl consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
mformations du registre est fix¢ en référence a Parrété du 29 [vrier 2012 fixant le contenu des reyisires
mentionnes anx articles R, 541-43 et R. 541-46 du code de Penvironnement,

ARTICLE 5.1.7. DECHETS TRODUITS PAR )T TABLISSEMENT

L'exploitant tiendra & jour un regisire de production ou d’expédition de déchets dangereux en application de
I'arréte ministéricl du 29 fvrier 2012,

ARTICLE 5.1.8. AGREMENT DES INSTALLATIONS ET VALORISATION DES DRCHETS D'EMBALLAGES

Les dechets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 4 R 543-72 ¢i R
543-74 du code de I"environnement portant application des articles 1. 541-1 ¢l suivants du code de environnement
relatifs 4 I'élimination des déchets ¢l 4 la récupération des matériaus et relatif, notamment, aux déchels d'emballage
dont les détenteurs ne sont pas des ménages (1.0, du 21 juillet 1994),
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CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENLERALES

ARTICLE 6.1,1, AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fongtionnement ne puisse étre 4 origine de
bruits transmis par yoie aéricnne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé oy
la séeurite du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les preseriptions de anété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V —titre T du Code de 'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées & la circulaive du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises duns
'environmement par les installations classées sonl applicables.

l.es locaux comprenant les groupes electrogénes seront insonorisés 4 l'aide de baffles acoustiques et de pieges 4
SONS,

Les équipements de production de froid installés en terrasse seront munis d’un écran a la fois pare-vue et offrant
une protection acoustique

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les viéhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Uintérieur de
I'établissement, ot susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sonl conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 4 R. 571-24 du code de I'environnement,

ARTICLE 6.1.3, ATPAREILS DE COMMUNICATLION

L’ usage de tout appareil de communication par voie acoustique (siréies, averlisseurs, haul-parleurs ...) génant pour
le voisinage st interdit saul si leur emploi est exceptionnel et réserve a la prévention ou au signalement d”incidents
graves ou d’acecidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

l.es Ciissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
vileurs admissibles fixées dans le (ableau ci-aprés, dans les zones & émergence réplementée,

Miveau de bruit ambiant existant dans les | Tmerzence admissible poer la péricde ollant de 7ha 225, | Fmerzenee mbmissible poor fa période alloi de
ongs a emergence realomentés (ineluant seul dimmunches el jours Ténds 224 a T N, aingi gue [es dinsnehes el jours fids
I bruit de I'élphlissement)
Supéricura 35 dRUAY oL intéieur on fpal & i dHA) 4 H{A)
___________ 45 di3 (A)
Superieur i 45 dHIAY FdBiA) 3 dHIA)

ARTICLE 6.2.2, NIVEAUX LIMITES DE BRUI'T EN LIMITES D*EXPLOITATION

Installations nouvelley
Les niveaux limites de bruil ne doivent pas dépasser en limite de propriété de ["établissement les valeurs suivanics
pour les différentes périodes de la journée (sauf si le broit résiduc] pour la périade considérée st supéricur 4 cette

limite) :

) PERICDE DE JOUR FERIODE DT NUIT
PERIODES Allant de 7h & 221, Allant de 220 & Th,
) (saut dimanches et jours lérics) {ainsi que dimanches et jours fériés)
Miveau sonose limile adinissible ; A
Segmant o Mord - AS6 ;2 :g(i] ES gmi{
Aulres sogmients i3 dBlA) HEN

Les émissions sonores ducs aux aclivités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supéricure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & I’ Article 6,.2.1, , dans les zanes a émergence réglementée.
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ARTICLE 62,3, CONTROLE INITIAL

I exploitant fait réaliscr duns le délai de 6 mois suivant la mise en service des installations et au plus tard 3 ans
apres la nolification du préscnt anété préfectoral, & ses fiais, une mesure des niveaux d’émissions sonores des
installations par un organisme qualifié. Les meswes sont réalisées selon la méthode définie en annexe de Panélé
ministéricl du 23 janvier 1997.Le rapport &abli & cefte occasion est transmis a la Préfeeture accompagné des
commentaires évenluels sur les dépassements constatés ¢l les mesures priscs ou envisagées pour v remédicr, au
plus tard dans le délai d'un mois suivant sa réceplion par Pexploitant.

Ce rapport est tcnu en permancnee & la disposition de I'inspection des Installations Classées.

ARTICLE 6.2.4. TONALITE MARQUET,

Non coneerd,

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations méeaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrle, les valeurs des niveaux limiles admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spéeilications des régles lechniques annexées 4 la circulnire
ministerielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative anx vibrations mécaniques émiscs dans lenvironnement par les
installations classées.

Les groupes de production de froid el les gronpes élecirogénes seront posés sur socles anti-vibratiles ou dispositifs
équivalents afin d’absorber les vibrations résullant de leur fonctionnement.
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CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLI SS5EMENT

Llinventaire ¢f "éat des stocks des substanees ou préparations dangercuses susceptibles d'étre présentes dans

I"établissement (nature, tat physique, gnantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codili¢es

par la réglementation en vigueur est conslaimmenl lenu & jour,

Cet inventaire est tenu 4 la disposition permancnte des serviees de sceours,

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les partics de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives el quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceplibles d'étre 4
l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indireetes sur les intéréts mentionnés a l'article L.
511-1 du code de 'environnement.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNE A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identitie les zones de Pétablissement susceptibles d*étre & Porigine d’incendie, d'émanations toxigues
ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'almosphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir soil de lfagon perimancnle ou semi-permancnte,

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et repartées sur un plan systématiquement tenu i jour,

La nature exacie du risgue ¢t les consignes & observer sont indiguées A lentiée de ces zones ¢f en tant que de besoin
rappelées i l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s%ils existent.

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers ¢t des stockages Indiquant ees risques.
ARTICLE 7.1.3. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des disposilions du code du travail, Uexploitant dispose des docoments lui permeiiant de connaftre
la nature et les risques des produits dangerenx présents dans Iinstallation, en particulier les fiches de données de
séeurile.

L'exploitant tient & jour un registre indigquant la nature ¢ la quantité des produits dangerenx détenus, auquel est
annexe un plan géneral des stockages. Ce registre est tenu 4 la disposition des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.1.4, INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

Non concerng

ARTICLE 7.1.5. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sonl maintenus propres of régulicrement nettoyés notamment de maniére 4 éviter les amas de matiéres.
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présenlés par les
produils ¢l poussicres,

ARTICLE 7.1.6. ETUDE DE DANGERS

Lrexploilant mel en plice ¢l entretient Pensemble des équipements mentionnés dans 'élude de dangers.

I’exploitant met en ceuvre Pensemble des micsures dorganisation ¢t de formation ainsi que les procédures
menlionndes dans étude de dungers,

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 7.2,1, ACCES ET CIRCULATION DANS L ETABLISSEMENT

L'exploitunt lixe les régles de circulation et de stationnemeant, applicables & 'intérieur de [Slablissement. Les régles
sont portées & la connaissance des inléressés par une signalisalion adaptée ol une imlormation appropriée.

Les voles de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant etat de propreté el dégagdes
de toul objet suseeptible de géner le passage, Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'ineendie
et de secours puissent évoluer sans difficulté,
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L'établissement est ctticacement cloturé sur la totalité de sa périphéric

Gardiennage ef contrile dey accés
Aucune personne Clrangére a Pétablissement ne doit avoir libre aceds aux installations. Les installations sont
fermdes par un dispositif capable dinterdire 'aceds & loute personne non antorisée.
Lexploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des aceds, ainsi qu’a la connaissance permanente des
personnes présentes dans établissemont.
I.’acces au sile par les voies pompiers pent étre réalis¢ soil au niveau de la rue Réteau et soit par une nouvelle voie
créde a I'Est du site,Le site cst facilement accessible par une voirie entourant le batiment sur les ¢61és Nord, Ouest
et Sud. Le site est égnlement accessible & I'Fst par un aceds se faisant par portail coulissant.

Une surveillance est assurée en permanence, Un gardiennage est assuré en permanence 24heures/24, 7 jours/7.
De jour et de nuit, des rondes sont effectuées par le personnel de gardicnnage. L'exploitant élablit une consigne sur
ki nature et la fréquence des contrdles 4 effcetuer. Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour
que lui-méme ou une persome déléguée techniquement compélente en matidre de séeurité puisse étre alerté et
intervenir rapidement sur les licux cn eas de besoin y compris durant les péviodes de gardicnnage.

Accessibilitd des enginy & proximiré de Uinstallation
Une voie « engins » au moins est maintenue dégapée pour la circulalion sur le périmétre de Pinstallation et est
positionnée de fagon 4 ne pouvoir étre obstrude par I'effondrement de tout ou partie de cette installation.
Cette voie « engins » respecle les caractéristigues suivantes

= Une largeur de la bande de roulement de 3,50 m et au minimum de 3 métres
= Unrayon intéricur de ghation de 11 m

- LUne hauteur libre au minimum de 3,5 méties

- Une résistance & la charge de 13 tannes par essicu

= Une penle inférieure a 15%.

ARTICLE 7.2.2, COMPORTEMENT AU FEU

Stracture duw bitiment

’ensemble des éléements portewrs ou antoporteurs ont une stabilité au feu de degré une heure.

Les planchers séparatits présentent un degré coupe feu équivalent,

Les parois séparant les activités ont un degré coupe-feu de degré une hewre au mininum,

Les parois des locaux de charge de batterie ont un degré coupe-feu de deux heures. Les portes de ces locaux
donnant sur l'intérieur sont eonpe-fen de degré une hewre et celles donnant sur l'extéricur sont parc-flammes de
depré unc demi-heure.

Les blocs-portes de communication, munis de ferme-porte et les éléments verricrs éventucls seront pare-llammes
de degré une demi-heure.

Le local accueillant le sysiéme de séeurité incendie de catéporic A sera isolé des autres locaux par des parois
coupe-feu de degre une heure. Le bloe-porte, muni d'une ferme-porte, sera coupe-feu de degré une demi-heure.
L’etablissement scra isol¢ des bitiments occupés ou habités par des ficrs silués 4 moins de 8 métres par des parois
coupe-feu de degré deux heures.

Les justificatils attestant des propriétés do résistance au feu sont conservés et tenus 4 la disposition de Pinspection
des installations classées.

Zones de stockaye ou d’uiilisation de produits susceptibles en coy d*accident de générer dex
ft ! ' &

dungers
Dans les bitiments de stockage ou d’ulilisation de produits susceptibles en cas daccident de générer des dangers
pour les inléréls visés a Particle 1.511-1 du eode de Penvironnement (notamment les locanx des groupes

eélectrogeénes et atelicrs d*accumulateurs), toutes les parois sont de propri¢té REI 120 (coupe feu 2 heures). Les
perecments ou ouvertures effeetuds dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines ou de
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galerics teehniques sont rebouchés afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent 4 celui exigé pour ces murs on
parois separatifs, Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu & la paroi de séparation, restituant le
degré coupe-feu de la paroi traversée,

Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité pare-Namme 1 heure et munies d’un dispositif
de fermeture automatique qui peol e commandé de part ot d'autre du mur de séparation des cellules, La
fermeture antomatigue des portes coupe-feu n’csl pas génée par des obstacles,

T.es sols des aires et locanx de stockage sont incombustibles (classe A1),

ARTICLE 7.2.3, INSTALLATIONS ELEC TRIQUES

Les installations ¢leclriques sont congues, réalisées el entrefenues conformément aux normes en vigueur.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distinete de celle des installations de prolection contre la
foudre.

Une verification de Pensemble de 'installation électrique est effeetude au minimum une fois par an par un
organismic compélent qui mentionne trds explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. Tlexploitant
conserve une trace éerite dos ¢ventuelles mesures correetives prises.

A proximité d’au moins une sortic est installé un interrupteur général, bicn signalé, permetlanl de couper
I"alimentation électrique.

FLes transformateurs de courant ¢leelrique, lorsqu’ils sont acealés on & Iintéricur des zones d'implantations des
installations elassées pour la protection de Penvironnement, sont situés dans des locaux clos larpement ventilés et
isolcs des zones des installations classées pour la protection de lenvironnement  par ui mur ¢l des porles coupe-
feu, munics d’un ferme-porte. Ce mur ¢t ¢es pories sont respectivement de degré REI 120 et T 120,

Dians le cas d’un éclairage artiliciel, seul I'éclairage éleetrique cat aulorisé. Si 1'éclairage met en ceuvre des lampes
a vapeur de sodium ou de mercure, exploitant prend toute disposition pour qu’en cas d’éelatement de 'ampoule,
lous les éléments soicnt confinés dans Pappareil.

Les appareils d’éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceplibles d’étre hewrtés en cours
d’exploitation ou sonl protégés contre les choes,

IIs sont en toute circonstance ¢loignés des matieres entreposées pour éviter leur ¢chaulTement.

Zones suscepfibles d'étre a Povieine d'une explosion
8

Les dispositions de larlicle 2 de larrété ministéric] du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
¢lectriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées el susceptibles de
présenter des risques d'explosion, sont applicables & 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de
['¢lablissement. |.¢ plan des zones @ risques d’explosion ¢st porlé & la connaissance de Uorganisme chargé de la
verification des installations électriques,

Les masses métalliques contenant et/oun véhiculant des produils inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises 4 la terre et reliées par des liaisons équipotenticlles.

ARTICLE 72,4, PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la toudre peut ére 3 Norigine ' événements susceptibles de porler
gravement atleinte, directement ou indircetoment & la sécurité des installations, 4 la séonrité des personnes ou 4 la
qualité de Fenvironnement, sunt protégées conire 1a foudre en application de I'areété ministériel en vigueur, Cette
¢tude ¢st lenue en permanence a la disposition de l'inspection des Installations Classécs.

ARTICLE 7.2.5, SEISMLES
Non concerne.
ARTICLT 7.2.6. AUTHES RISQUES NATURELS

Non concerng,

ARTICLE 7.2.7, CHAUFFERILE(S)

Mon concerns

CHAPITRE 7.3 GESTION DES {]I’ﬁﬂ,:\TIDNS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS
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ARTICLE 7,31, CONSIGNES 'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

ILes opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur

proximité avee des installations dangercuses, el la conduite des installations, dont le dysfonctionnement avrail par

leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage ¢f lenvironnement (phases de démarnage et

darrél, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures ot instructions d'exploitation éeriles e

vonlrélées,

Ces consignes doivent notamment indiguer :

= Pinterdiction de fumer

- Dinterdiction de tout briilage 4 'air libre ;

= Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépot ;

- Dobligation du « permis d’intervention » ou « permis de tou » ;

- les procédures d’areét d'urgence el de mise en séeurité de installation (Electricité, ventilation, climatisation,
chaullage, fermeture des portes coupe-fen, obturation des écoulements d’égouls notamment) ;

- lesmoyens  extinction & utiliser o cas d’incendie ;

= la procédure d’alerte avee les numéros de téléphone du responsable d’intervention de 'établissement, des
services o' incendic el de secours,

ARTICLE 7.3.2, INTERDICTION DE FEUX

1T est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion saul pour les interventions ayant fait I'objet dun permis
d’intervention spécitique,

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNLEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs el intervenants sur le site, y compris le personncl
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident
on aceident ¢, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

AHTICLE 73,4 TRAVAUX IYENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modilication ou maintenance dans les installations ou & proximilé des zones a risque
inflammable, cxplosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment lour
unalure, les risques présenids, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et
les dispositions de conduite et de surveillance 4 adopter,

Les travaux font l'objet d'un permis déliveé par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.4. 1. « Permis d'intervention » on « permis de feu »

Tous les travaux de réparation ou aménagement conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une Jamme
ou d’une souree chaude par exemple) ne peuyent étre effcetuds quiaprés déliviance d’un « permis d’interventian »
et éventucllement d'un « permis de feu » el en respectant une consigne particulidre

Le « permis d’intervention » el éventuellement le « permis de feu » el la consigne particuligre doivent étre établis ot
viscs par exploitant ou nne personne qu'il aura nommément désignée, Lorsque les bavaux sont effectués par une
entreprise exicricure, le « permis d’intervention » ¢f éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
doivent étre signés par 'exploitant i U'entreprise extéricurc ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.
Apres la fin des travaux et avant la reprise de Pactivité, une vérification des installations doil élre effeciuée par
Pexploitant ou son représentant ou le représentant de 1*éventuclle entreprise extérieurs.

ARTICLE 7.3.5. SUBSTANCES RADIOACTIVLES

MNon concerné.

CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.4.1, LISTE DE MESURES DE MATIRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige une liste des mesures de mailrise des risques identifiées dans PPétude de dangers of des
opérations de maintcnance qu'il y apporte. 1l identitic & ce titre les équipements, les paramétres, les consignes, les
mades oplratoires et les formations alin de mallriser une dérive dans toutes les phascs dexploitation des
installations (fonctionnement normal, fonctionnement transiloire, situation accidentelle ...} susceptible d'engendrer
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des conscéquences graves pour Phomme et Penvironnement, Celle liste est lenue & la disposition de I'inspection des
installations classées et fait Pobjet d’un suivi rigoureux.

L¢s opérations de maintenance el de vérification sont enicgisirées el archivées.

En cas d’indisponibilité d’un dispositif ou ¢lément d'une mesure de maitrise des visques, Uinstallation est arrétée et
mise en securité sauf si Pexploitant a défini et mis on place les mesures compensatoires dont il justific Mefficacité
et la disponibilité

ARTICLE 7.4.2. BOMAINE DL FONCTIONNEMENT SUR DLS PROCEDES
MNon concerné
ARTICLE 7.4.3, GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCE DE MESURES DT, MAITRISE DES RISQUES

Les anomalies et les defaillances des mesures de limitation des risques sont envegistrées et pérées par 'exploitant
dans le cadre d’un processus d’amélioration continue.

ARTICLE 7.4.4. DISTOSITIF DE CONDUITE

Le dispositil de conduite des installations est congu de fagon que lv personnel concerné ait immédiatement
connaissance de toute dérive des paramétres de conduite par rapport aux conditions normales d'exploitation,

Les paramcires importants pour la séeurité des installations sont mesurds, si néeessaire enregistrés en continu et
equipés d'alarme,

I.¢ dispositif de condnite des unilés est centralisé en salle de contrdle,

Sans préjudice de la protection de personnes, les salles de contrdle des unités sont protégées contre les effets des
accidents survenant dans leur environmement proche, en vue de permettre la mise en sécurité des installations.

ARTICLE 7.4.5. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L'ORIGINE DE RISQUES

Conformément aux engagements dans I'éude de dangers, et le cas échéant en renforgant son dispositif, ['exploitant
mel en place un résean de détectewrs en nombre suffisant avee un report d’alarme en salle de contedle, suivi par des
agents de séeurité 24 heures/24,
L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avee leur lonctionnalité et détermine les opérations d'entretien
destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.
Les detecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédéterminés :

o des disposilifs d’alarme sonorc ¢l visuelle destinés au personnel assurant la surveillance de

Pinstallation,

® une mise en sécurité de Pinstallation selon des dispositions spéeifiées par I'exploitant.
La surveillance d'une zone pouvant étre a "origine des risques ne repose pas sur un seul point de détection.
La remise on service d'une installation arrdiée i la suite d'une détection, ne peul ére décidée que par une personne
déléguee a cet effel, apros examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant provoqué lalarme.
Tout incident ayant entrainé lc dépassement de I'un des seuils donne licu & un compte rendu écrit tenu & la
disposition de l'inspeetion des installations classées.
Détecteurs incendie : dans les bitiments, un systéme de déteetion dulomatique incendie conforme aux référenticls
en vigueur cst mis en place..

ARTICLE 7.4.6. S¥STEME D’ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

La surveillance des informations relatives & la séeurité des installations est réalisée par une gestion technique du
batiment centralisée.

Des dispositions sont prises pour permetive, en cas de dépassement de scuils critiques préélablis, d’alarmer le
personnel de surveillanee de toul incident et de metive en sceurité les installations susceptibles d’engendrer des
consequenecs graves pour le voisinage ¢t 'environnement.

Les dispositifs utilisés 4 cel effet sont indépendants des systémes de conduite, Toute disposition contraire doit élre
justifiée et fairc l'objet de mesures compensaloires.

Ics appareils de combustion (groupes électrogénes) sonl ¢quipds de dispositifs permettant en cas de défaut, de
mettre en séourite appareil coneemd ¢f au besoin linstallation.

Les actions declenchées par le systéme de mise en séeurité ne doivent pas pouvoir étre annulées ou renducs
inopérantcs par action simple sur le systéme de conduite ou les organcs concourant & la mise en sécurité, sans
procedure préalablement définie. _

Les équipements et paramétres impottants pour la sécurité doivent pouvair élre maintenus en service ou mis en
position de sécurilé en cas de défaillance de l'alimentation électrique principale. Les réseaux ¢lecirigues alimentant
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ces equipements importants pour la sécurité sont indépendants de sorte qu'un sinistre n'entraine pas la destruction
simultanée de I'ensemble des réseaux d'alimentation.

CIIAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Les dispositions sont prises pour gu'il ne puisse pas y avoir, en cas d'aceident de fonctionnement se produisant dans
Fenceinte de I'établissement, de déversement de matiéres qui, par leurs caractéristiques el leurs quantités, seraient
susceptibles: d'enfrainer des conséquences notables sur le milieu naturel récepteur ou les réscaux publics
d'assainissement.

Une consigne éerite doil préciser les vérifications & cllectuer, en particulier pour s’assurer périadiquement de
I'Clanchéite des dispositifs de rélention, préalablement & tonte remise en service aprés arét d’exploitation, et plus
genéralement aussi souvent que le justificront les conditions d’exploitation. 1.es vérifications, les opérations
d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registie spécial tenu a la disposition de
Pinspeetion des installations classées.

Un responsable de la sécurité, chargé, est nommé pour le site. 1 est secondé par une équipe d’agents de séeurité.

ARTICLE 7.52, ]!!;TIQU']L'I'AGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGERELUSES

Les Hils, réservoirs et autres cmballages, les récipients tixes de stockage de produits dangereux d'un volume
superieur 4 800 litves portent de maniére irés lisible la dénomination exacte de lenr contenu, le numéro et le
symbole de danger défini dans la réglementation relative & I'éliquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

A proximit¢ des aires permancntes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles; les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent ére indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.53. RETENTIONS ET CONFINEMENT

I. Tout stockage d'un liquide suseeptible de eréer une pollution des eaux ou des sols esl associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes:

= 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 530 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cetle disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des caux résiduaires.

Pour les stockages de réeipicnts de capacité unitaire inféricure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au
moins Cgale 4 ;

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % dc la capacité tolale des fiits,

= thins les antres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale A la capacité totale lorsque celle-1a est inféricure 3 800 1.

La capacite de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 4 'action physique et chimique
des fluides et peut étre contrdlée i tout moment, 11 en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maititenu fermé en permancnee.

Les capacités de¢ rétention ou les réseaux de collecie el de stockage des égouttures ot efflucnts aceidentels ne
comporient aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réscau d'assainissement ou le milieu naturel,

La coneeption de L capacite est telle que toute fuile survenant sur un réservoir associé y soil récupérée, comple
fenu cn particulier de la diflérence de hauteur entre le bord de la capacité ¢t le sommet du réservoir.

Ces capacilés de rétention doivent étre construites suivant les 1égles de l'art, en Timitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées on cas de Tuite.

l.es déchets el résidus produits considérés comme dés substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant
leur revalorisation ou leur ¢limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
dun lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superticielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnemen.,

Les stockages temporaires, avanl recyelage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparalions dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches ol aménagées pour la récupération
des eaux météoriques.
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ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étancheite du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre controlée a tout moment.

Les muaiériaux utilisés doivent étre adaptés auy produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction
parasite dangercusc,

Les canalisations doivent étre installées & 'abri des chocs el domner toule garantie de résistance aux actions
mecaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. 1l est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
fexibles entre le réservoir et les robincts ou clapets d'arrél, isolant ce 1éservoir des appareils d'ulilisation.
ARTICLE 7.5.5 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention,

le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, loxiques, corrosils ou dangercux pour
lenvironnement, n'est autoris¢ sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilée, et pour les liquides inflammables dans lc respect des dispositions du présent aréié.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrélé,

ARTICLE 7,56, STOCKAGE SUR LES LIEUX ’EMPLOI

Les matieres premiéres, produils intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
preparations dangereuses sont limités en quantité stockée of utilisée dans les atelicrs au minimum technigue
permettant leur tonetionnement normal.

ARTICLL 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement el de déchargement de véhicules citerncs sont &tanches ct rclides & des rétentions
dimensionnées selon les réoles de art. Des zones adéguates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des
vehicules de transport de matigres dangereuscs, en altente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produils & Pintériewnr de ['établissement est effectué avec les précantions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages.

En particnlicr, les translerts de produit dangereux 4 I'aide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant des parcours
bien determines et font I'objet de consignes particuliéres.

Le stockage ¢l la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéliés) sont effectuds
sur des aires étanches of amdnagdes pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.5.5. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L7élimination des subsiances ou préparations dangereuses réeupérées en cas d’accident suil prioritairement la
[iligre dechets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.6 MOYENS IINTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
I exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes & I'élude de dangers.
L'établissement est doté de moyens aduplés aux risques 4 combattre et répartis en fonction de la localisation de
Ceux-Cl.
Lensemble du sysi¢me de lulle contre I"imcendie fera I"objet d’un plan de sécurité établi par Pexploitant.
Une plague indicatrice de mancsuvre ¢st installée prés des dispositifs de commande et de coupure ayant une
fonction de séeurité. Un interrupleur général, bien signalé, est installé, a proximité d'une sorlic, permettant de
couper le courant electrique.
ARTICLE 7.6.2, ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon ¢lal, bien visibles, repéiés et facilement accessibles. s sont protégés du
gel éventucl,

lls sont verifiés au moins une fois par an. L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions
d'essais plriodigues de ces materiels. Les dates, les madalités de ces contrdles ¢ les observalions constatées
doivent étre inscriles sur un registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de
sccours ol de l'inspection des installations classées,
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ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUFRLLES DU PERSONNEL IINTERYENTION

Des masques ou appareils respiratoires du type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis a disposition
de toute personne susceplible dintervenir en cas de sinistre ou de toule personne:

o de surveillance,

° ou ayant & s¢journer a l'intéricur des zones toxiques,

Ces protections individuclles sont accessibles en loute circonstance ¢f adapiées aux interventions normales ou dans
des circonstances accidentelles,

I*ensemble de ces protections doit étre maintenu toujours ¢n bon ¢t et dans un endroil facile d'accds. Le
personnel est forme & Pemploi de ces matériels,

Une réserve d'apparcils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) st disposée dans au
moins deux sectewrs protépés de I'élablissement el ¢n sens opposé selon la dircction des vents.

ARTICLE 7.6,4, RESSOURCES EN FAU, MOUSSE ET AUTRES

Géndralites

Liétablissement doit disposer de scs propres moyens de lutle contre l'incendic adaplés aux risques & combattre. T.os
mayens de lutte contre l'incendie sont en nombre suffisant, judicicusement répartis, adaptés aux risques encourus et
conformes aux normes en vigucur. 1l comprend au minimum les moyens définis ci-aprés

- Un systeme de délection automatique d'incendie conforme aux normes en vigueur, sur I'ensemble du
bétimenl, avec report d’alarme vers la centrale du surveillance en salle de conlrdle

- Un systeme de proicction (arceaux, bornes, poteaux) autour de chaque appareil d’incendic conformément
anx dispositions de Particle 5.4.1 de la norme NF S 62-200.

- Des extincteurs en nombre et en qualité adaplés wux risques, judicicuscment répartis dans I'établissement et
notammend,
® i proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de chargement et de déchargemenlt des
produils et déchets,
v pres des accés et dans les dégagements

Le ratio minimum d’installation est d'un extincteur & poudre ou & ean portalils, appropriés aux risques &
combattre, & raison de 9 litres de produit extinetenr ou équivalent pour 200 m? de surliace pour les surfaces
d'activites et un apparcil de 6 litres pour 200m? pour les auties lacaux,

De plus, pour la zone abritant les groupes électrogénes, 4 minima 2 extinetcurs au moins de type 558 par
appareil de combustion avec un maximum de 26 appareils doivent Glre présents. Ces mayens peavent étre
réduits de moitie en cas d'utilisation d'un combustible gazeux seulement. Les appareils sont disposés
proximité des dégagements. bien visibles el facilement accessibles,

Fin oulre la distance maximale pour atteindre I'extineteur le plus proche ne devra pas dépasser 15 métres,

B Un systéme d'extinetion automatique d'incendie par gaz neutre ou par brumisation dans les salles abritant
les matériels informatiques ¢l dont le déclenchement est assuré automatiquement & partir duo systéme de
détection incendic, el manuellement, par action sur commande locale

- Dans les zones en présence de foul (groupes électroglnes, cuves, nourrices...), des réserves de sable
mcuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans étre inférienre a 100 litres ¢ des
pelles. T.e sable pourra étre remplacé par du produit absorbant. Une couverture spéciale anti-feu a proximité de
Paire de dépotape.

" Un extinctenr de type 21 B (4 CO; par exemple) disposé prés de chaque tableau pénéral Eleetrigque el prés
des apparcils présentant des dangers d'origine électrigque

- Un desenfumape dans tous les locaux dont la surface est supéricure & 100 m® au sous-sol, et 4 300 m2 pour
le rez-de-chaussée et les étages supérieurs. Ce systéme cst opérationnel dés la déicetion d’un sinistre. Le
systeme de désenfumage doit étre adapté aux risques particulicrs de linstallation, en eas d'installation d'une
extinction par gaz neutre dans lcs salles informatiques ou locaux techniques de plus de 300 m2, ceux-ci
pourrant ne pas élre désenfumeés,
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Un appareil d'incendie de type DN 100 (déhit 60m3/h) cst implanté selon les dispositions de la norme NF § 62-200
et conformément aux normes NF § 61-211 ou NE § 61-213, muni d'un regard de vidange (30%80% 120) raccordé,
dans la mesure du possible au résean d'assainisscment,

Si e choix d'installation d'un poteau est retenu, celui-ci sera doté d'une vidange automatique o, de préférence, de
prises apparentes.

Indépendamment des besoins spéeifiques du bitiment implanté sur le site, le réseau d'adduction d'eau est
dimensionnd de maniére d permettve 'utilisation de 2 appareils incendie totalisant un débil simultand de 1 20m3/h
{Poteaux Incendic de diamétre 100) ;
¢ Pl n"1 (débit 60 m3/h) dont I'implantation se situe a entrée du site rue Riteau a gauche de Penteée
pringipale
« Pl n"2 (débit 60 m3/h) dont Pimplantation s¢ situe au Nord-Tist du site & proximité de la sortie PL (nouvelle
vole crége).

Service de sécurité

Lo serviee de séeuritd sera préférenticllement composé d’agents qualifids.

En 'absence de service de sécurité composé d’agents qualifiés, une « attestation de formation », portanl
neamment sur la signification des différentes signalisations apparaissant sur le tubleau, les nicsurcs 4 prendre en
fonction de ces signalisations et les dispositions & respecter en eas de panne, est établi pour chaque personne
chargee de exploitation du 851 pendant la présence du personnel.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE ET AFFICIIAGES

Suns préjudice des dispositions du code du travail, les madalités d'application des dispositions du présent amété
sonl Clablies, intégrées dans dey procédures genérales specifiques et/ou dans les procédures el instructions de
travail, tenues a jour et affichées dans les licux lidquentés par le personnel,

Cles consignes indiquent notamment :

- l'interdiction d'apporier du feu sous une forme queleconqgue dans les partics de l'installation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives ot quantitatives des matiéres mises en czuvre, stockées, utilisées ou
produites, sonl susceplibles d'éte a l'origine d'un sinistre pouvant aveir des consCquences dircetes ou
indirectes sur 'environnement, la séeurité publique ou le maintion cn séeurité de Vinstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de 'installation (électricité, résenux de Muides),

- la praeédure d'alerle avee les numéros de 1éléphone du responsable d'intervention de 1'établisscment, des
services d'incendic et de seeours,

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substanccs
dangercuses of notamment 1¢s conditions d”évacuation des déchets et caux sonillées en cas d’épandage
accidentel,

- la conduile & lenir en cas dlineendie (alarme, alerte, évacuation du persenncl, attaque du feu, moyens
d'extinction & utiliser, ouverture de porfes, personnes chargée de goider les sapeurs-pompiers, ete... )

- i procédure d'isolement permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le sile alin de préveni tout
transfert de pollution vers e milicu réeepleur

- la mention « PORTE COUPE-FEL NE METTEZ PAS D7 OBSTACLE A S5A FERMETURE » apposéc
sur une plagque signalétique en licu et place des porles coupe — feu & fermeture automatique (ou pare-
flammes), ou a leur proximite immédiate.

Tous les membres du personnel ef des entreprises extérieures travaillant sur le site deveont prendre connaissance

des consignes de sécurité générale qui précizernnt notamment la conduite a tenir en cas d’alarme incendie ot les

procédures d*évacuation, Une allestation de formation sera formalisée el mise & la disposition de Pinspection des

Installations Classées.

Les renseignements relatils aux modalités dappel des sapeurs pompier (18 ou 112) sont allichés bien cn évidence

et de fagon inaltérable prés des appareils téléphoniques reliés au réseau urbain,

ARTICLE 7.6.6. CONSICNES GENERALLS D'INTERVENTION

Article 7.6.6.1. Systéme d'alerte interne

Le systéme d alerte interne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d’alerte.
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Un réscan dialerte interne a I'établissement collecte sans délai les alerles émises par le personnel & partir des postes
fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, ainsi que toute information nécessaire 4 la compréhension et
& la gestion de Falerte.

Les postes fixcs permetlant de donner I'alerte sont répartis sur 'ensemble du site de telle manidre qu’en aucun cas
la distunce & parcourir pour alicindre un poste a partit d’une installation ne dépasse cent métres.

Article 7.6.6.2, Plan d’opération inferne

Non concerng

Article 7.6.6.3. Consignes

Des consignes ¢eriles sont établies pour la misc en wuvre des moyens d'intervention, d'@vacuation du personnel et
dappel des secours extéricurs. Le personnel est entrainé & 'application de ces consignes.

Arvticle 7.6.6.4. Equipes d’intervention

L'¢tablissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risques identifiés sur
le site ¢l au maniement des moycens d'intervention. Des excreices de manwuvre des équipements sont réalisés
réguligrement,

ARTICLE 7.6.7. PROTECTION DES FOPULATIONS

Article 7.6.7.1, Alerte par sivéne
Non concerné,
Article 7.6.7.2, Information préventive des populations ponvant ére affectées par nn accident majeur
Non concerng.
ARTICLE 7.6,8, PROTECTION DES MILIFUX RECEPTEURS
Non concerné,
ARTICLE 7.6,9. EVACUATION DU PERSONNLL

Les installations doivent étre aménagées pour permelire une évacuation rapide du personnel dans deux directions
opposees. Des plans d’évacuation régulierement mis 4 jour sont élablis et affichés,

Les agents non allectés exclusivement aux tiches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail & tout
moment en cas d’appel,

Les cheminements d'¢vacuation du personnel seront julonnés et maintenus constamment dégagés. Les locaux seront
munis de portes s’ouvrant vers Uextérieur en nombre sullisant pouvant étre manceuveées de Vintéricur en loules
circonstances pour perniettre en cas d*accident I'évacuation rapide du personnel. Llacees aux issues est balisé.

En partie haute de chaque escalier desservant les étages, un exéeutoire d'une swface libwe de [m® esl aménagé pour
permettre I'évacuation de fumée en cas dincendie. Son ouverlire ¢st assurée par un dispositif 3 commande
manuelle qui doit ¢re disposé 4 proximité de laceés & escalier ou dans celui-ci, Dans lc cas présent, les escaliers
desservant Pinfrastructure ne seront pas désenfumés.

Un éclairage de steurité permettant unc évacualion rapide et siire des locanx scra réalisé
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGT

MNon Concerng

CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

MNon concernd

CUHAPITRE 8.3 GROUPES ELECTROGENLS (R2910) ET STOCKAGE DU FIOUL
(R1432)

ARTICLE 8.3.1. CONDITIONS D'UTILISATION DES GROUPES ELECTROGENES

Tes groupes électrogenes fixes diesel d'une puissance supdricure & 100 kKW ne peuvent élre ulilisés que dans les

situations suivanles :

: Alimentation de remplacement, lorsque la source d*électicité habituelle a disparu ou lorsque le résean ne
peut subvenir aux besoins en électricité dans des conditions de séeurilé satislaisanic

- Alimentation des dispositifs de sécurite, et notamment des éclairages de séourité de type A dans les
¢lablissements recevant du public ;

- Alimentation nécessaire aux essais exigés par la réglementation ou & Uentretion du matéricl.

Les groupes électrogénes garantissent entre autres le maintien des fonctions liées a la sécurité : réseau d*alarmes

relié al PC séeurité, alimentation des ventilateurs de désenfumage, éelairage de secours, réseau 1¢Kphonique. ..

Un dispositit de détection incendie est installé dans les locaux,

ARTICLE 8.3.2. IMPLANTATION DES GROUPES ELECTROGENES

Les installations ne doivent pas étre surmontées de batiments ou locaux occupés par des ticrs, habités ou & usage de
bureaux, a l'exception de locauy technigues.
les locaux abritant les groupes électrogéncs doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au
feu minimales suivantes ;

Murs et plancher haut conpe-fen de degré 2 heures,
— Couverture incombustible

Portes interieures coupe-fou de deged 2 hewres el munies d'un ferme porte ou d'un dispositif assurant leur
fermelure aulomatigue,
— Portes donnant vers I'extéricur coupe-feu de degré 2 heures au moins,
— Porles s'ouvrant dans le sens de la sortic ot comportant un dispositilf permetiant louverture de Uintérieur du local,
— Pour les antres maidriaux © classe MO {incombustibles)
Un espace suffisant doit 8tre aménagé autour des apparcils de combustion, des organes de réglage, de commande,
de régulation, de controle el de séeurité pour permettre une exploitation normale des installations.
Les groupes électrogenes sont implantés sur rétention équipées de détecteurs de fuite.
Des dégagements sonl amenages au sein des locanx do maniére & disposer de 2 issues dans 2 directions opposées,

ARTICLE 8.3.3, VENTILATION DES LOCAUX

sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &re convenablement ventilés pour
notamment éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, v campris en cas d'arrét de I'éguipement, notamment en ¢as de mise on
sccurité de linstallation, un balayage de l'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des
apparcils de combustion, au moyen d'ouvertures cn partics haute of basse permettant une circulution efficace de l'air
ou par tout autre moyen équivalent,

Les locaux doivent étre équipés en partic hauwte de dispositils permettant Pédvacuation des Tumées et gas de
combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre moyen
Cquivalent). Les commandes d'ouverture manuclle sont placées a proximité des accés. Le systeme de désenlumage
doit étre adapté aux risques particuliers de 'installation,
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Tes caracléristiques techniques du désenfumage des locaux de 'établissement sont définies a 1" Aiticle 7.2.2..Des
commandes manuelles, permettant l'ouverture des dispositils de désenfumage des locaux, sont installées a
proximite des acees.

ARTICLE 8.3.4. MESURE PERIODIQUE DE LA POLLUTION REJETEE

L'exploitant fait effcetuer au moins tous les deux ans, par un organisme agréé par le ministre de lenvironnement,
une mesure du débit rejeté et des tencurs on oxyebne, puoussieres et oxydes d'azote dans les gaz rejetés 4
I'atmosphére selon les méthodes normalisées en vigueur, A défaut de méthade spéeifique normalisée et lorsque les
composes sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les conditions d'échantillonnage isocinétique déerites par la
norme NIFX 44-052 doivenl étre respectées.

Le premier contrdle est effcetué six mois au plus tard aprés la notification de cet areété préfectoral, A cette
occasion, les fencurs en monoxyde de carbone ¢t hydrocarbures non méthaniques sont également vérifides, Le
rapport, etabli & cette oceasion, esl (ransmis & la Préfecture, accompagné des commentaires ¢ventuels sur les
dépasscments constatés et les mesures prises ou envisagées pour y remédier, au plus tard dans le délai d'un mois
suivant sa réception par 1'exploitant,

T.cs résultats seront portés sur un registre qui scra conserve par exploitant pendant une durée de 10 ans.

ARTICLE 835, VERIFICATIONS DES INSTALLATIONS

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de signalisation ¢f de séeurité. Ces
vérifications el leurs résultats sont consignés par Ceril.

‘Tous les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant a unc augmentation des risques (emploi d une Damme
ou d'une source chaude, purge des ecircuils.,.) ne peuvent étre effectués qu’aprés déliviance d'un « permis
d'intervention » ¢l e respectant les régles de consignes particulidres.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie contenant du combustible ne pout ére engagée qu'apres unc
purge compléte de la tuyauterie concernée. La consignation d'un trongon de canalisation s'effectue selon un cahier
des charges précis défini par l'exploitant.

A lissue de tels travaux, une vérification de I'étanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-
ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de procédures Cerites. Ces vérifications et leurs
résultats sont consignés par Ceril. Pour des raisons liées a la nécessité d'exploitation, ce type d'infervention pourra
étre clfcelue en dérogation au présent alinéa, sous réscerve de la réduction et de l'observation d'une consigne
specifique.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle specifique au mode d'assemblage a réaliser.

ARTICLT 8.3.6. CONSIGNES PEXPL(ITATION

La conduite des installations (démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien...) doit faire l'objet de

consignes d'exploitation et de séeurité éerites qui doivent élre rendues disponibles pour le personnel, Ces consignes

prévoient notamiment :

= les modes opdratoires

- la fréquence de contrble des dispositifs de séeurité ¢f de traitement des pollutions et nuisances générées par
Iinstallation

= les instructions de maintenance et de nettoyage, la périodicilé de cos opérations ¢f les consignations néeessaires
avant de réaliser ces travaux

= les conditions de déliveance des « permis d'intervention » 4 l'article 7.3 .4

= les modalites d'entretien, de contréle cf d'utilisation des équipements de régulation et des dispositifs de séeurité.

Ces consignes sont régulierement mises a jour.

ARTICLE §.3.7. DEPOTAGE, DE FIOUL

Les opcrations de dépotage de fioul domestique sont réalisées sur Paire de chargement du site prévue a cet effet.
L'aire est étanche ¢f munic d’une rétention.

Au niveau de l'aire de dépotage sunt disposés des extincteurs appropriés aux risques, une réserve d'au minimum
100 litres de sable ou de produits absorbant disposant des moyens nécessaires 4 leur mise en ceuvre, et d'une
couverture spéciale anti feu.
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ARTICLE 83.8, STOCKAGE DE FIOUL

Les dépdts de liguides inflammables sont stockés en réservoirs enterrés conformément aux arrétés modifiés du 18
ayril 2008 (réservoirs enlerrés) et du 22 décembre 2008 (prescriptions générales).

I.e stockage sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des réservoirs en [osse magonnée ou assimilée (1éservoirs
i double paroi avee détection de fuite), T.'¢tanchéité des réservoirs doit étre contrélable,

I.es reservons fixes aéricns ou cnlerrés sont munis de jauges de niveau. 1ls disposent d*une double enveloppe et
d*un détectenr de [uile entre les 2 enveloppes.

L.es réservoirs enterrés sont munis de limiteurs de remplissage,

Les réservoirs de stockage de fioul sont équipés de maniére & pouvoir vériticr leur niveau de remplissage a toul
moment et empécher ainsi son débordement en cowrs de remplissage. Ce dispositif de swveillance est pourvu d'une
alarme de nivesu haut, Les réservoirs de stockage de fioul sont de type double cnveloppe avee détectenr de Tuite.
Les nourrices sont positionnées sur des rétentions dimensionnés conformément a article ci-dessus.

Les capacilés intermédiaires on nourrices alimentant les appareils de combustion doivent élre munies de dispositifs
permettant d'éviter toul débordement. Elles sont associces i des cuvelttes de rétention répondant aux dispositions du
présent arété préfectoral. 1eur capacilé est strictement limitée au besoin de Pexploitation.

A lafin d’exploilation des cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaus, celles-¢i doivent élre
vidces, nettoyees et dégazdes. Elles sont si possible enlovies, sinon et dans le cas spécifique des cuves enterrées,
elles doivent {lre neutralisées par remplissage avec un matériau solide inerte.

Le local de stockage des nourrices est réalisé conformément aux dispositions de I'arrété interministériel du 19
Juillet 2004 madifié, fixant les régles techniques de stockage et d’utilisation des produils pétroliers.

Au niveau de la zone de stockage des liquides inflammables sont disposés des extincteurs appropriés aux risques,
uhe reserve d'au minimum 100 litres de sable ou de produits absorbant disposant des moyens nécessaires 4 leur
mise en ceuvre, of d'une couverture spéciale anti few.

ARTICLE 8.3.2, ALIMUENTATION EN FIOUL

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent &t congus et réalisés de maniére 4 réduire les risques en cas de
fuile, notamment dans des cspaces confings. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les
agressions exiéricures (conosion, choe, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Ui dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé a
Fextéricur des bitiments ponr permetire d'interrompre l'alimentation en combustible liguide des appareils de
combustion, Ce dispositil, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre placé :

= dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;

- al'extéricur ¢l en aval du poste de liveaison et/ou du stockage du combustible.

Tl est parfaitement signalé ¢l maintenu en bon état de fonetionnement et comporte une indication du sens de la
manceuvie ainsi que le repérage des posilions ouverte et fermée,

Une coupure antomatique de I'alimentation en combuystible des groupes électrogénes en cas d’incendic est imise en
RUVIE,

Un dispositif de coupure de 'alimentation électrique des installations est installé 4 Pextéricur de ehaque loeal,

Toul appareil de réchanffage d'un combustible liquide doit comporler wn dispositif limiteur de la température,
indépendant de sa régulation, protégeant conlre toute surchauffe anormale du combustible. Une alarme doit alerter
les opérateurs en cas de dérive.

Le parcours des canalisations & 'intéricur des locaux ot se trouvent les apparcils de combustion est aussi réduit que
possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit ¢quiper chaque appareil de combustion au plus prés de
celui-gi,

La consignation d'un trongon de canalisation, notaminent en cas de travaux, s'effectuera selon un cahicr des charges
précis défind par l'exploitant.

CHAPITRE 8.4 INSTALLATION DE REFRIGERATION

ARTICLE 8.4.1, IMPLANTATION

Les installations de production de frold seront implantées et équipées de fagon qu'en cas de fuite accidentelle des
fluides refrigérants, ceux-ci soient évacués au-dehors sans qu'il en 1ésulte d'incommodité pour le voisinage.

Les installations sont implantées en loilure terrasse.
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ARTICLE 8.4.2. MODE DE REFROIDISSEMENT

Le refroidissement des groupes de production frigorifique est assuré par des condenscurs & air, & Pexclusion de
toute installation utilisant un procédé de vaporisation de 'eau (en particulicr les tours aéroréfrigérantes).

1 est interdit d"utiliser des fuides frigorigénes & base de CFC pour effectuer la maintenance d’équipement. On
entend par maintenance toute opération qui implique une ouverture du circuil frigorifique, et en particulier le
retrail, la charge, le remplacement d’une picee du eirenit et, dans certains cas, la reparation de luile.

ARTICLE 8.4.3, MISE EN SECURITE

stéme de coupure ¢l de mise en séeurité automatique. en cas d'anomalie de

Les oroupes fioids sont équipés d'un s
fonelionnement.

ARTICLE 8.4.4. UTILISATION, RECUPERATION ET DESTRUCTION DES FLUIDES FRIGORIGENES

Ies opérations de mise en place, d'utilisation, de récupération ou de destruction de fluides frigorigenes sont
réalisées conformément aux dispositions des articles R, 543-75 ¢ suivants du Code de Penvironnement sur les
Fluides [rigorigénes ulilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques. En particulicr, les prescriptions
suivantes sont applicables :

Lors de la charge, de la mise en service, de Pentretien ou du contrdle d’étanchéité d*un équipement, s'il est
nécessaire de retirer tout ou partie du fluide frigorigéne qu’il conticnt, I'intégralité du fluide ainsi retivé doit €ire
récupérée, Lors du démuntélement d’un équipement, le reteait ¢t la récupération de Uintégralité du fluide
frigorizéne sont obligatoires.

L’exploitant cst tenu de faire procéder & la charge du cireuit en fuide frigorigéne, A sa misc co service ou a
toute aulre opération réalisée sur ce circuit qui nécessite une intervention sur le civeuit confenant des fluides
friporigiénes, par un opérateur vemplissant les conditions prévues aux articles R, 543-99 4 R. 543-107 du code
de I'environnement,

ARTICLE 8.4.5. CONTROLE D'ETANCHEITE

Les contidles d’étanchéité sont clfectuds conformément aux dispositions de ['arrété ministéricl du 7 mai 2007
rclatif an contréle d'étanchéité des éléments assurant le confinement des {luides frigorigénes utilisés dans les
equipements frigorifiques et climatiques,

I.¢ contrile d'étanchéité des équipements frigorifiques el climatiques cst clfeetué en déplagant un détecteur manucl
en toul point de 'éyguipement présentant un risque de fuite.

Si la configuration de 'équipement ne permet pas d'avoir aceés i l'ensemble des points pouvant présenter un risque
de fuite, il sera procédé & un contrdle d'élanchéité manuel des points accessibles et & un suivi des mesures de
valeurs caractéristiques du confinement conformément aux normes EN 378-2 et EN 378-3.

Si l'équipement se trouve dans un espace confiné, I'tanchéité peut éire contrdlée par utilisation d'un contrdleur
d'ambiance mullisondes reli¢ & une alarme,

| ¢ détecteur et le contrileur d'ambiance sont adaptés au Muide [rigorigéne contenu dans I'équipement & contrbler,
Les sondes du contrdleur d'ambiance sont installées aux points d'accumulation potentiels du [uide dans le loeal o
s¢ trouve 'éguipement, et, le cas échéant, dans la gaine de ventilation,

[in particulier, les prescriptions suivantes sont applicables :

Pour chaque circuit dont la charge en fluide frigorigéne cst supéricure & deux kilogrammes, Pexploitant fait
procéder, lors de sa misc en serviee, & un confréle d'étanchéité des éléments assurant le confinement du fluide
frigoripéne par un opérateur remplissant les conditions aux arficles R. 543-99 4 R. 543-107 du code de
I'environnement. Ce controle est cnsuite périodigquement renouvelé selon les dispositions de arrélé ministériel du 7
mai 2007 relatif an contréle d'étanchéité des éléments assurant le conflincment des tluides frigorigenes utilisés dans
les equipements frigorifiques el climatigues

- une fois tous les donze mois si la charge en fluide frigorigéne de 'dquipement est supéricure i deux kilogrammes;
- une fois tous les six mois si la charge en fuide frigorigéne de 'équipement est supérieure d trente kilogrammes |
- une fois tous les trois mois si la charge en fluide frigorigéne de I'"dquipement csl supéricure 4 trois cents
kilogrammes.



TN TERXION — La € ourneuve TITRE 9 — Surveillunce des émissions el de leurs ¢fiels p40/47

Il est également rencuvelé & chaque [ois que des modifications ayant une incidence sur le eireuil contenant les
fluides frigorigencs sont apporides & 'équipement.

Si des fuites de fluides frigorigénes sont constatées lors de ce contrdle, le détenteur de I'équipement, & pariir du
constat remis par Iopérateur, prend toutes mesures pour remédier & Ia fuite qui a ¢té constatée. Pour les circuits
contenant plus de trois cents kilogrammes de fluides frigorigénes, I'opéraleur adresse une copie de ec constal au
représentant de I’ Etat dans le département.

Toute opération de recharge en fluide frigorigtne de circuits présentant des défauts d'étanchéité identifiés est
interdite.

Fe détentenr d'un circuit contenant plus de trois kilogrammes de fluide [rigorigéne conserve pendant au moins cing
ans les documents atlestant que les contrdles d'étanchéité ont é1¢ réalisés, constatant éventucllement l'existence de
fuites et faisanl état de cc que les réparations néccssaires ont été réalisées, et les ticnt & disposition des opératewrs
intervenant ultéricurcment sur I'équipement ¢t de l'inspection des installations classées.

Les détecteurs ulilisés doivent avoir une sensibilité d'au moins cing grammes par an ¢t les contrdleurs d'ambiance
une sensibilité d'au moins dix partics par million, Ces sensibililés sont mesurées selon la norme EN 14624, Tlles
sont yérifiees au moins une fois tous les douze mols pour garantir qu'elles ne dérivent pas de plus de 0% par
apport aux valewrs de confinement,

ARTICLE 8.4.6, FICHES D'INTERVENTION

Pour chaque contréle d'étanchéité, réparation ou opération nécessitant une manipulation de fluides frigorigénes,
effectué sur un équipement, il csl établi une fiche dintervention. Cetic fiche mentiofne notamment, les
coordonnées de Mopérateur, son numeéro d'atlestation de capaciteé, la dale et la nature de lintervention ¢lfcciuée, les
résultats des contréles d'étanchéité, la nature, la quantité et 1a destination du fluide récupéré ainsi que la quantité de
fluide éventucllement réintroduite dans cet équipement. Llle est signée conjointement par lopérateur et par
l'exploitant de I'"équipement.

Elle est conservée par 'exploitant pendant une durée de 5 ans pour ére présentée A toute réquisition de
I'inspection des installations clussées,

ARTICLE 84.7. REGISTRE

Un registre est éabli par I'exploitant. 11 contient, par Cquipement, les fiches d'intervention classées par ordre
chronologique ainsi que les attestations de capacité des opérateurs. Ce regisire est tenn cn permanence 4 la
disposition de P'inspection des installations classées.

Les fiches et regisires peavent étre éablis sous forme electronigue.

ARTICLL 8.4.8, SIGNALISATION DES VANNLS ET DES CANALISATIONS

Les vannes ¢ les canalisations doivenl 8tre protéedes contre les chocs eventucls, el étre repérées el identifiées
conformeément aux réglements ¢l normes cn vigueur oy selon codification reconnue et aflichée dans Fenlreprise.
Les dispositifs de coupure (rohinets, vannes.,.) doivent éire claivement identifi¢s, sipnalés et porter de
maniére indélébile le sens de leur fermeture.

ARTICLE 8.4.9. OPERATION DE DEGAZAGE

Youte opération de dégazage dans l'atmosphére d'un fluide frigorigéne est interdite, sauf si ¢lle est nécessaire pour
assurer la séeurité des personnes. Le délenteur de I'équipement prend toute disposition de nature & éviter le
renouvellement de celle opération,

Les opérations de dégazaye ayant entrainé penctucllement une émission de plus de 20 kilogrammes de
fluides frigorigénes ou ayant entrainé au cours de 'année civile des émissions cumulées supéricures 4 100
kilogrammes sont povtées i la connuissance du préfet et & Pinspeetion des installations elussées par le
détenteur de 'équipement dans les meilleurs délais.

Un rapport est transmis simultanément par Pexploitant au préfet et a Pinspection des installutions classées
dans un délai n'excédant pus trois semnines. Tl précise notamment loes circonstances ot les causes e
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Popération de dégnznge, les cffcts sur les personnes el Ienvironnement, les mesurcs prises ou envisagées
puur éviter un incident similaire.

Selon la nature et la quantité de flnide frigorigéne vejeté, Pexploitant pourra tre soumis a Darrété
ministériel du 31 janvier 2008, modifié, velatit 4 la déclaration des émissions pollunntes et de déchets des
installations classées soumises & autorisation en ce qui concerne les opérations de dégazape visées ei-flessus,

CHAPITRE 8.5 ATELITRS DE CHARGE D'ACCUMULATEURS (R2925)

ARTICLE 8.5.1. IMPLANTATION - AMENAGEMENT

Toute utilisation de balleries susceptibles de favoriser des poinls d*accumulation d*hydrogéne, dans les locaux
abritunt les ateliers de charge d’accunulateurs, est interdite.

ARTICLE 8.5.2. VENTILATION

Le présent article s'applique uniquement au local on se situe Finstallation de charge dés lors qu'il peut survenir dans

cclui-ci des points d'accumulation d'hydrogine.
Non eoncernd

ARTICLE .53, SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L'exploilation doit se faire sous la swrveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
l'exploitant et ayani une connaissance de la conduite de installation ¢l des dangers et inconvénients des produits
ulilisés ou stockés dans linstallation.

ARTICLE 8.5.4. RISQUES

Articte 8.5.4.1. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité et avec l'aide éventuelle d'organismes spéeialisés, les parties de
linstallation présentant un risque spécifique pouvant avoir des conséquences directes on indircetes sur
l'environnement, la séeurit¢ publique ou le maintien en sécurité de installation ¢lectrique.
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CITAFITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE %.1.1. PRINCIPE E'1' OBJECTIFS DU PROGRAMML D*AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivee leurs effels sur Penvironnement, [exploitant définit
et met en cuvie sous sa responsabilité un programme de swveillance de ses émissions ¢f de lewrs elTets dit
programme dauto surveillance, Lexploitant adapte et actualise la nature el la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des dvolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
¢l de lewrs effets sur environnement L exploitant déerit dans un document tenu i la disposition de PPinspection des
installations classées les modalités de mesures el de mise en ceuvre de son programme de surveillunce, y compris
les modalités de transmission a I'inspection des insiallations classées.

Les articles suivamts définissent le conlenu minimum de ce programme cn lerme de nature de meswre, de
parametres et de fréquence pour les différentes émissions el pour la surveillance des effets sur Penvironnement,
ainsi gue de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

ARTICLE %.1.2, MESURES COMPARATIVES

Won concerné

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPIERIQUES

Article 9.2.1. 1, Awto surveittance des rejets atmosphériques

Dans le cadre de Pauto-surveillance, les mesures prescrites 4 1 Article 8.3.4 seront réalisées.
Article 9,2,1.2. Mesure de I'impact des refets atmosphérigues sur Uenviromnemerit
Non cancerné,

Article 9.2.1.3. Mesure « comparatives »

Non concerné.

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAL

Llexploitant effectucra un bilan annuel de la consommation d’eau qui comprendra des indicateurs pertinents
permeltant de mettre cette consommation en relation avee activité du site.
Les résultats scronl purtés sur un registre qui sera conservé par I'exploitant pendant une dure de 10 ans.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Non concerng,

ARTICLE 9.2.4, SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES
Non concerne.

ARTICLE 92,5, AUTO SURVEILLANCF. DES DECIIETS

Non concerné,
Vexploilant tilisera pour ses déclorativns la codification réglementaire en vigueur,

ARTICLE 2.2.6. AUTO SURVEILLANCE DE L'EPANDAGE
Mon concerné,

ARTICLE 9.2.7. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.7.1. Mesures périvdiques

Un contréle initial des mesures des niveaux d'émissions sonores des installations sera cffeelué au démarrage tel
que défmi & Particle 6.2.3,
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CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 93,1, ACTIONS CORRECTIVES

[’exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du CHHAPITRE 9.2, notammenl celles de son
programme d'auto surveillance, los analyse et les interpréte, 1l prend le cas ¢ehéant les actions correclives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénicnts pour environnement ou d*ceart par
rapporl au respecl des valeurs réglemeniaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
I'environnement,

En particulier, lorsque la surveillance envivonnementale sur les eaux souterraines ou les sols [ait apparaitre une
dérive par rapport & 1'état initial de Penvironnement, soil réalisé en application de "article R. 512-8 11 17 du code
de Penvironnement, soil reconstitué aux fins d’interprétation des résultats de surveillance, 'exploitant met en
a@uvre les actions de réduction complémentaires des émissions appropriées el mel ¢n ceuvre, le cas échéant, un plan
de gestion visant a rétablir la compatibilité entre les milicux impaciés cf leurs usages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCFE.

Non coneernd,

ARTICLE 9.3.3, TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

MNon concerné,

ARTICLE 9.3.4, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DE L’EPANDAGE
Non coneerné.

ARTICLE 9.3.5. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Man concerng.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLF 9.4.1, BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 94,11, Bilan environnement annuel

Sans préjudice des dispositions de 'article R512-69 du code de Penvironnement, l'exploitant élablit, au plus tard le
1 avrll de chague année, un rapport annuel d’activité portant sur annde précédente comportant une synthése des
informations prévues dans le présent anété ainsi que, plus généralement, tout élément d'information pertinent sur
Pexploitation des installations dans l'année écoulée,

Ce rapport, traite au minimum de interprétation des résullats de la période considérée (en particulier cause ef
ampleur des ¢earls), des mesurcs comparatives mentionnées au chapitre 9.1, des maodifications éventuelles du
programme d’auto swrveillance et des actions correctives mises en wuvee ou préyues (sur outil de production, de
traitement des effluents, la maintenance, ,.) ainsi que de leur efticacité.

Cc rapport ¢st tenn & la disposition permanente de I"inspection des installations classées pendant une durée de
10 ans.

L'inspection des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de ces rapports ou
d*éléments relatifs au suivi et a la maitrise de certains paramelres, ou d un rapport annuel.

ARTICLE 9.4.2. BILAN ANNUEL DES EPANDAGES
Non concerné,

ARTICLE 9.4.3. BILAN QUADRIENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS : EAUX
SUPERTICIELLES-FAUX SOUTERRAINES-5(LS)

MNon concernd,



INTERRION - La Cournewve TITRE 9 = Swrveillamee des dinissions el de loprs offots P 44 147

ARTICLE 9.4.4. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLL DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS )

L’exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement préva & Parficle R 512-45 du code
Penvironnement, e bilan est a fournir avant la date anniversaire de Parrété d'autorisation plus 10 ans.
Le bilan dc fonctionnement qui porte sur 'ensemble des installations du site, en prenant comme rélérence 'étude
d’impuct, contient nolamment ¢
= une évaluation des principaux cffets actuels sur les inléréts mentionnés 2 Tlarticle L 511-1 du code de
IPenvironnement ;
= une synthése des moyens actucls de piévention ¢t de réduction des pollutions ¢t lu situation de ces moyens
par rapport aux meillcures lechniques disponibles ;
- les investissements en matiére de prévention et de réduction des polhitions au cours de la période décennale
passie |
- l'évolution des flux des principaux polluanis au cours de la période décennale passée
= les conditions actuclles de valorisation et d'élimination des déchets :
- un résumé des accidents ¢ incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter afleinte aux
interéts mentionnés a l'article L 511-1 du code de 'environnement :
- une anilyse des meilleurs techniques disponibles par référence aux BREEF (Best RTFerences) par rapport &
la sitnation des installations de ['établissement
= des propositions de d"amélioration de la protection de Penvironnement par mise en auvre de techniques
répondant aux meilleurs techniques disponibles par une analyse eclnico-gconomigue. Un échéancier de
mise en cenvre permettra de conelure sur ce point le cas échéant,

ARTICLE 9.4.5, DECLARATION ANNUELLE DES EMISSIONS POLLUANTES E1' DES DECH ETS

I ’exploitant realise chagque année sa déelaration annuclle des émissions polliantes el des déchets conformément 3
Parréte ministériel du 31/01/2008. Cette déclaration est effectuée sur le sile de télédéclaration du minisiére charge
de l'environnement prévu a cet effet,

La déclaration des donndes d'émission d'ine année est effectuée avant le ler avril de I'annde suivante si elle est faite
par 1¢lédeclaration, el avant le 15 mars si elle est faile par écrit,
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ARTICLE 10.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arréié est soumis d un contentieux de pleine juridiction,
Il peut étre deféré auprés du Tribunal administratil de Montreuil,

19 par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou lewrs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les inléréls mentionnés aux
articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de Vaffichage de la présente
décision,

29 par les demandewrs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle la décision leur 4
é1é notifide.

‘T'outefois, si la mise en service de ['installation n’est pas inlervenue six mois aprés la publication ou Iaffichage de
ces déeisions, le délai de reeours continue & courir jusqu’a Pexpiration d’une période de six mois aprés ectte mise
en service.

Les tiers qui n'onl acquis ou pris # bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement 4 I'affichage ou & la publication de Umr@¢é avlorisant 'ouverture de celle
mstallation ou atténuant les preseriptions primitives ne sonl pas recevables & déférer ledit aréte i la juridiction
administrative,

ARTICLE 10.1.2. PUBLICITE

Conformément aux dispositions de Particle R.512-39 du code de Penvironnement, un extrait du présent aréié
mentionnant qu'une copic du texte intéaral est déposée aux archives des mairies el misc a la disposition de toute
personne intéressée, sera affiche en mairie de La Courneuve pendant une durée minimum d’un mois,

l.e maire de La Couwrneuve fera conmaitre par proces verbal, adressé & la préfechive de Seine Saint Denis
laccomplissement de cette formalité,

I.c mémc extiait scra aftiché en permanence, de fagon visible, sur le site de 'exploitation & la diligence de la sociéte
INTERXION.

Une copie dodit arrété sera également adressé & chaque conseil municipal consulle,

Un avis au public scra inséré par les soins de la préfecture et aux frais de lu socidié INTERXION dans deux
journaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 10.1.3. EXECUTION

I.e Secrétaire pénéral de la préfecture de Seine Saint Denis | le Sous-prélel de arrondisscment de Saint Denis, le
Directeur départemental des temitoires de Seine Sainl Denis |, lo Directeur régional de environnement, de
I"aménagement ot du logement, le Directenr de I'Agence régionale de santé el I'inspection des installations classées
pour la protection de I'environnement sont chargés chacun en ce qui l¢ concerne, de Pexécution du présent arréle
dont une copic sera adressée au Maire de [La Courneuve et a la societe INTERXION.
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Articles Types de mesure & prentdre : Diate d'échéance
4.2.2 Schéma de principe du réseau de collecte | A transmettre au Préfel au plus tard dans les 6 mois
des effluents, swivant la mise en service des installations et au plus
| tard 3 ans aprds la notification du présent arréi¢
6.2.3 Contréle des niveaux sonnres A transmelire au Préfet au plus tard dans les 6 mois |

suivant la mise en service des installations ot au plus '
_ tard 3 ans aprés la notitication du présent arrété

9.4.4. Bilan de [onctionnement A transmettre au Préfet au plus tard tous les dix ans 4
compter de la date de arrété,

(Rappel des échéanees de Parcété préfectoral)

Linstallation cst congue conformément aux plans joints au Dossier de Demande d'Autorisation o Exploiter

(DDAE) du 29/12/201 1, complété Io | 1/05/2012, listés ci-aprés :

=« Projel data center — 1-3 rue Riteau — Plan de localisation de 'installation avec rayon de 3000 métres — 1/25.
000 » - rét: 11910 130 04764 00 K version 3 — R293-DDAE — Plan du 21/09/2012,

-« Projel data center — 1-3 rue Réteay  Plan des abords de installation projeiée avee rayon de 300 métres —
12500 % - vé: 11 910 130 04764 00 K version 3 — R293-DDAT — Plan du 11/05/2012,

- «Projet data cenler  1-3 rue Réteau — Plan de masse avec rayon de 35 métres el repérage du vaisinage ¢f des
reéseatix — /1000 » - véf: 11 910 130 04764 00 K version 3 — R293-DDAE - Indice : I — Plan du 21/09/2012




GLOSSAIRE

Abréviationy Détinition
AM Arrété Ministéricl
As Arsenic
CAA Cour Administrative d”Appel
L Code de 'Enviroopement~~~~~~~~~~
CITSCT Comite d'l Iyvgicne, de Séewrilé el des Conditions de Travail
CODERST | Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanilaires et Technologiques
cor Carbone organique total
Dnco Demande Chimique en Oxygéne
HCTC Hydrochlorefluorocarbures
Mnre Hydrofluorocarbures
NF ... X, C | Norme Frangaisc
La norme est un document éabli par cunsensus, qui fournit, pour des vsages communs cf
répétés, des reples, des lignes directrices ou des caractéristiques, pour des activités ou leurs
résultats, garantissant un niveau d'ordre optimal dans un contexie donndé,
l.es dilférents types de documents normaltils frangais
Le statut des documents normatifs frangais est préeisé par les indications suivantes ;
= HOM pour les normes homologuées,
- EXT pour les normes expérimentales,
- FD pour les faseicules de documentation,
- RE pour les documents de rélérence,
- ENR pour les normes enrepistrées,
- GA pour les guides d'application des normes
- BI pour les rétérenticls de bonnes pratiques
= AL pour les accords
PDEDND Plan départemental d’élimination des déchets non dangereux
PEDMA Plan d’Elimination des déchels ménagers et assimilés
PLU Plan Local d*Urbanisme
PO1 Plan d'Opération Interne
POs Plan d'Occupation des Sols
PPA I'lan de protection de I'atmosphére
PPI Plan Particulicr d'Intervention
PREDD Plan régional d’elimination des déchets dangereux
PREDIS | Plan régional d*élimination des déchets industriels spéciaux
PROA Plan régional pour la qualité de air
SAGE Schéma d’aménagement et de gestion des caux
SDAGE Schéma directeur d’ameénagement cf de gestion des eaux
sDC Schéma des carrigres
SID PC Service Interministéric] de Délense et de Protection Civile
TPO1 Indice d’actualisation des prix correspondant 4 une eatéaorie de travaux publics (gros cuvre)
UIOM Linité d’incinération d’ordures ménaséres
ZER Zone & Emergence Réglementéee







